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|z socialisticne teorije o pravici do dela

»To odvetno prebivalstvo postaja vzvod Kapitali-
stitne akumuladije in celo eden od pogojev obstoja
kapitalistiénega proizvajalnega naéina. Tvori razpo-
lo#ljivi industrijsko rezervno armado, k tako abso-
lutno pripada kapitalu, kot da je bila na njegov stro-
Sek vzgojena.x (Marx, Kapital I — 561) g

Marksisti, predvsem pa Marx sam, so prikazovali
brezposelnost v kapitalistiéni druzbi kot dokaz nespo-
sobnosti za reSevanje bistvenih problemovy moder-
ne drufbe. Ker je edini kriterij kapitalistifne proiz-
vodnje stopnja profita, puséa neizkoriséene pomemb-
ne dele proizvodnih virov in neprestano zastavlja
kot problem samo eksistenco velikega dela druZbe.
Racionalna organizacija druzbene proizvodnje bi v so-
cializmu morala pojav brezposelnosti odpraviti.

Boj za spremembo statusa delovne sile se je od-
vijal pod parolo »Edor ne dela — naj ne jeld kot
temeljnim geslom delavskega gibanja.

Marx pise: »Obstoj suZnja je zagotovljen z oseb
nim interesom njegovega lastnika, kmet ima, v skraj-
ni liniji, kos¢ek zemlje, od katere Zivi — oba sta do
neke mere obvarovana, da ne umreta od gladu, med-
tem ko je proletarec prepuséen izkljufno sam sebi
in ne more svoji delovni sili sam poiskati dela, da bi
od tega Zivel« Lenin: sDelaveu v kapitalizmu unihe
ne zagotavlja, da bo njegova delovna sila res kuplje-
na. Brezposelnost je neizogibni sopotnik kapitalistié-
nega gos) ega sistema.x 2

Parola spravica do delax (o0z. nkdor ne dela, naj
ne jex, kot je prvi zapisal Saint Simon v- Zenevskih
pismih 1802, leta) je stara toliko kot delavsko gi-
banje samo. »Z drobnimi prepiri o ¢loveéanskih pra-
vicah smo izgubili cela stoletjau, pi%e Fourier, »sploh
pa nismo pomislii na priznanje najosnovnejse pra-
vice, kot je pravica do dela, brez katere so vee ostale
pravice nicla.x

»Pravice do delas nobend meSfanska driava ni
sprejela v pravni sistem, pa¢ pa so se Neméija, Angli-
ja, Svica in Francija od nje celo izrecno oddelile.
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Kot deklaracijo je »pravico do delas prva prine-
sla Oktobrska revolucija, kot ¢len v sovjetskem prav-
nem sistemu pa se pojavi Sele 1. 1936, (118, élen usta-
ve dolota pravico do dela vsem sovjetskim drZav-
ljanom, ker je snezaposlenost v ZSSR odpravljenax).

Tudi v naSem sistemu se je spravica do delax po-
javila Sele 13. januarja 1953 (v ¢lenu 5 »Ustavnega
zakona o osnovah druZbenopolitiéne ureditve FLRJ
in zveznih organih oblastix), Kot v Sovjetski zvezi se
je tudi pri nas mislilo, da od vojne porufeno gospo-
darstvo pa¢ ne more zagotavljati zaposlitve.

Zato pa je Ustava SFRJ iz leta 1963 postavila
Eloveka, proizvajalea in ustvarjalea, osvobojenega ek-
sploatacije in samovolje, mezdnega odnosa, v cen-
ter druzbene, ekonomske in politiéne ureditve, ki je
zasnovana na odnosih med ljudmi kot svobodnimi in
enakopravnimi proizvajalei in ustvarjalei, katerih de-
lo in upravljanje z druZbenimi sredstvi sluzi izkljué-
no zadovoljevanju njihovih osebnih in skupnih inte-
resov in v katerem »samo delo in resuliati dela do-
lo¢ajo materialni in druzbeni poloZaj élovekan, Narav-
no je, da so vsi delavei — proletarci, ki nimajo last-
nih proizvodnih sredstev (kot jih imata kmet in obrt-
nik), videli v praviei do dela svejo osnovno pravico
— garancijo, da bodo lahko delali, ker za njih delo
predstavija edini vir eksistence. V socialisticni
druZbeni wreditvi, ki je =zasnovana na druzbeni
lasinini proizvednih sredstev in na delavskem sa-
moupravljanju, je pravica do dela edini pogoj in
zagotovilo, da bodo drufbena proizvajalna sredstiva
resniéne druzbena, upravijanje z njimi pa resnico
delavsko. V druZbenopoliticnem smislu to ne pome-
ni, da je drubena skupnost dolzna ustvariti takSne
ﬂngujn: in uvesti takSne ukrepe, ki bodo zagotovi-

in omogoéili dejansko in neovirane uresnitevanje
in uZivanje pravice do zapuslitve v praksi. Potemta-
kem wpravica do delad ni samo ustavna dekleracija,
programska zahteva ali formalna pravica, paé pa
resni¢na pravica, ki ima svojo sankeijo in potrditev
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v obvezi druzbene skupnosti, da ustvari pogoje za
njenp spostavitev, To obvezo upotavija tudi sama
ustava v flenu 36, drugi odstavek. Glede na ¢len 70
pa zajaméene pravice do dela ni mogode odvzeti ni-
ti omejiti s kakrsnimkoli predpisom, obéan pa uZiva
sodno zaSCito te pravice. Z zakonom se lahko pred-
pife samo nacin uveljavitve pravice do dela, ée je to
neobhodno.

Ker pa skupnost do danes pravice ni mogla re-
alizirati (zato tudi ni formuliranih podrobnejdih pred-
pisov), se je razvila teorija, da garancije pravice do
dela ni mogode izenaditi s pravico do zaposlitve, s
temm pa je ta ustavna norma zreducirana na pravi-
co svobode dela , kar deloma omogofa tudi dikcija
36. clena ustave: »Zagotovljeni sta pravica do dela
in svoboda delax. Vsakdo, ki pozna zgodovino spra-
vice do delax in zgodovino »pravice do svobode de-
lae, pa seveda ve, da je to dvoje razliénith pravic.
Paridki proletariat 1. 1848 s krvjo izpisal na strani
svetovne zgodovine parolo spravica do delas. Paro-
lo »svobodo delax je na svojih zastavah nosila mia-
da burZoazija v boju proti fevdalizmu, privezanosti
¢loveka na zemljo, proti cehom in za svoboden raz-
voj kapitalizma, za svoboden trg in v prvi vrsti za
spostavitev kapitalistiGnih odnosov, popolne svobo-
de trgovanja na trgu dela med kapitalistom, & k-
puje, in delaveem, ki prodaja svojo delovno silo.

Za brezposelnega delavea pa je svoboda dela iz-
zivanje in kot tako ga je spremljala predvojna KPJ
in se proti temu borila v imenu »zdruZenega delas,

RAZMERE ZAPOSLOVANJA V SFRJ

~ Jugoslavija ima danes okoli 300.000. brezposelnih
ljudi, K temu Stevilu je treba pristet! pomembno
Btevilo 1judi, ki prav tako iS¢ejo delo, pa niso regi-
strirani preko redne slufbe za zaposlovanje. 300.000
Jugoslovanov je zafasno sgaposienih v inozemstvu.
Agrarni ekonomisti ocenjujejo, da znaSa laten‘na
brezposelnost v juposlovanskem kmetijstvu 1,400.000
oseb. Tudi dée teh zadnjih ne Stejemo,. se brezposcl-
nost giblje na nivoju okoli 15 odstotkov. Tezko, fe
ima Se katera driava v Evropi tako visoko stopnjo
brezposelnosti.

nadaljevanje na 3. strani
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KJE JE BISTVO

ODGOVOR TOVARISU
M. KRIVCU

Braleu Tribune, ki spremlja polemiko,
ki jo je zadel v prvi letodnji Stevilki Tri-
bune tov. D. Rupel 5 élankom O nekem
nadinu politiénega delovanja, na katerega
sem odgovoril v ftretji Stevilki Tribune

mike in ki je me nadaljuje tov. D. Rupel,
ampak tov. M, Krivic v getrti Stevilki Tri-
bune pod naslovom Zalpsten demanti, bo
tno teiko spoznati bisto problema.
TeZko predvsem, ker tovariSa D. Rupel in
M. Krivic na podlagi istih ali pﬂdohmh
in dezinformacij izvajata raslitne
zakljufke, Medtem ko tov, D. Rupel pile
o iznifenju (ni sicer povsem jasno, al
predsedstyva CK ZMS alf celotne mladin-
ske organizacije), Zeli tov. M. Krivic le, da
predsedstvo »svojo napako odkrito pri
EZna, fe node gaupanja Glanstva popolno-
ma zaigrati. Da razlika ni le formalno lo-
giéna, mislim, da je evidentno.
Naj se-ustavim Ze pri naslovu Krivite-
ve pulemike Zalosten demanti, Zalost bi

P
Moj odgovor tov. Ruplu nika-
kor ni bil le demanti, ampak mnogo ved,
&Msamvnjemugotovﬂ da je tov, Rupel

in podatkov izvedel napaine sklepe, in
nato sem se vprafal po njegovem name-
nu in morali.

Tov, M. Krivic gradi svojo zafetno trdi-

tev, da sem se »v svojem odgovoru zavest-

je sklepe formuliralo v oblikl izjave, ki
nej bi bila objavljena v Delu in Mladini,
To je toéno in tofno je tudi, da sem na
podiagi dogovora s posameznimi d&lani
predsedstva objavo stalis® o Brvarjevih pe-
smih zadrfal do konfne odlocitve na dru-
gem delu seje. V tem delu seje je predsed-
stvo soglasno sklenilo, da stali8¢ ne bo
objavilo in da jih ima za delovni mate-
rinl. Taka so dejstva in do sedaj jih Se ni-
hée ni zanikal, najmanj pa jaz. Ce M. Kri-
vic tu i58e zavestno neresnico in dezinfor-
macijo, potem paé ponareja moje, v Tri-
buni zapisane besede, ker potrebuje za
dosego svojih namenov grob oditek, Opo-
zoril bl le, dthhumomnamoralmn
in stalit®a, kot je vsebova-
no v Krldwam:tmgsmudstavku #e dol-
nun.imnjk}ormbm! Da bo Krivie la
Ze ponovno prebral moj prvi Slanek, bi
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PROBLEMA

ga opozoril, da naslov spornega materiala
ni bil sizjavae, marved »staliScau.

Po besedah sicer tov, M. K. nima naj-
lepiega mnenja o formalni logiki, vendar
pa jo po potrebi uporablja, Ce sem napi
sal, da predsedstvo ni spremenilo nobene-
ga stalis®a, potem se to oditno nanaZa na
Brvarjeve pesmi, ne pa na odnos pred-
sedstva do javne objave stali® in do ured-
niftva Problemov,

Kot sem #e opozoril, iz Ruplovega pi-
sanja ni bilo razvidno, kdo se je po nje-
govem mnenju siznidile, predsedstvo CK
ZMS ali organizacija ZMS. Ker so to
vsebinsko najostrejde trditve v Ruplovem
dlanku, potem moje opozarjanje na nelo-

ni formalna logika, Seprav to tov.
KErivic tako kvalificira, Zelel sem le, da bl
se tov. Rupel javno opredelil za eno ali
drugo mo#nost, da bi bile jasnejSe nje-
gove politiéne pobude, da bi wvedeli, ali
negira samo predsedsm CK ZMS ali celo
celotno Zvezo mladine,

Zelo fudno Jje, kako tov. M. K. zelo
resno staliste predsedstva CK ZMS, da je
uredniftvo Problemov odgovorno pred-
vesem javnosti, kvalificira kot lepo in ne-
prepriéljivo formulacijo(!1?). Moja ocena je,
da tov, Krivic poizimia razvrednotiti ne-
katere moje argumente, ker nanje ne mo-
re odgovoriti.

Trditev tov. Krivica, da je bila javna
razprava o Brvarjevih pesmih v dneh, ko
smo imeli sejo predsedstva, onemogocens,
je zelo enostranska, All je morda tov, Kri-
vie Ze pomislil fudi na moZnost, da so nje-
gov élanek na Delu zavrnili zaradi slabe
kvalitete? Sicer pa puifam ta problem
Krivieu in predstavnikom slovenskega ti-
ska, saj je nesporno, da Delo nima mono-
pola v javnih

urednik Problemov, pa kafe, da zagovorn!-
kom Brvarja niso bila »zamaSena ustas«,
kot to trdi tov. Krivic.

Zanima me, od kod tov, Krivieu nova
informacija, da sem na seji predsedstva
dejal, da wpritiska s te fronte ne bomo
zdrdalix. Tov. M. Krivic na seji ni bil in
objavlja nepreverjeno vest med narekova-
ji, ki naj bi verjetno oznafevali dobesed-
no citiranje mene, Gre seveda za popolno
izmisljotino, Po njegovemn tekstu sodeé se
tov, M. Krivic na moralo vsaj teoretiéno
dobro spozna, zato bl bilo zelo primerno,
te bl ta spoznanja upoSteval tudi v svo-
jem delovanju in da ne bi uporabljal pod-
tikanj. Obenem bi tov. Krivica opozoril,
da %e vedno ni¢ ne bi pomenilo, &e bi tu-
di res uporabil navedeno formulacijo, Po-
leg pritiska od vrha obsiaja namreé Be
pritisk javnosti, pritisk tov. Krivica in
mnogi drugl pritiski.

Naj opozorim %e na en ponarejen po-
datek, Tov. Krivic piSe, da je rasveseljivo,
da sta se =driala glasovanja »o umiku iz-

javes dva Clana predsedstva. Sklep, da
predsedstvo ne bo objavijalo stalis¢ o Br-
varjevih pesmih, je bil soglasen.

Tov. Krivic vprasuje, demu je predsed-
stvo CK ZMS govorilo tudi o odstopu
uredniitva’ Problemov, Mislim, da so ras-
logi jasni. Predsedstvo je odklonilo javno
arbitrafo o vrednosti Brvarjevih pesmi, ne
zato, ker je sodilo, da je teren wsprevrod,
kot pise tov, Krivic, ampak ker je menilo,
da je to naloga strokevne javne razprave,

Ce torej predsedstvo ni pripravljeno
javno arbitrirati v sporu o idejni In po-
litiéni vrednosti Brvarjevih pesmi (zelo
sporna je namrel Krivideva trditev, da je
to dolinost predsedstva), potem je popol-
noma logitno, da predsedstvo uredniStva
Problemov jasno pove, da je vsa odgovor-
nost njegova in da je potrebno, da reagi-
ranje braleev in javnosti sdmo oceni in
da ragmisli tndi o eventualnem odstopu.

Enako kot Rupel tudi Krivic vidi vir
zla v pritiskn na predsedstvo CK ZMS.
Oba za t0 ne navajata argumentov, Krivie
je to pomanjkljivost opezil in se je zopet
zatekel k citiranju ter navedel, da sem bil
tik pred prvim delom seje predsedstva za-
skrbljen, da gre mladinsko vodstvo s SVO-
jim staliséem v opozicijo. Da je to izmis-
ljeno, imam seveda prite. In glej, na pod-
lagi izmiBljotine ugotavlja tov. Krivie, da
je to sZalostna slika na&ih politiénih raz-
mer oz, nase pripravijenosti spoStovati
sprejete principes. IzmiSljen argument je
.torej podlaga neodgovorne politifne oce-
ne, razen tistega dela v drugi poloviei trdi-
tve, v katerem se zaimek »nast nanaSa na
tov, Kriviea samega.

Naravnost osupnila me je suverenost
tov. M, K., ki pripisuje svojemu vplivu(!)
moje stalife na prvem delu seje in od-
stop od javne objave stalisé »sdodatnim
konsultacijam z vodilnimi tovariiie, Kade,
da tov. Krivic meni, da svoja stalia &r-
pam pri tistem, ki zadnji govori z menoj.
Proti takemu nenavadnemu in smeSnemu
pisanju sem brez moéi. Edino, kar lahko
napiSem, je, da je to plod bujne fantazije.

V zadnjem delu svoje polemike Krivie
zopet zaide v teoretilen ekskurz in ugotav-
lja jasne in snane principe, #al v kontek-
stu, kot da bi predsedstvo CK ZMS ne ve-
delo zanje ali pa se ne bi ravnalo po njih.
H Krivitevemu pisanju bi -pripommnil le
to, da vsak poraz, deprav ga verbalno po-
vemijemo s prinecipi, le nl zmaga.

Na podlagi analize Ruplove in Krivite-
ve polemike lahko ugotovim, da gre za ze-
lo spreten poizkus diskvalificirati predsed-
stvo CK ZMS, njegove &lane in tudi mene.
Manipuliranje z besedami in namigovanje
na karierizem v tekstu pa vseeno ne mo-
re zakriti dejstva, da za svoje trditve ni-
mata argumentov: Zato vpraSujem: sKomu
slufi taka diskvalifikacija predsedstva CK
ZMS? Ali gre le za popolno necdgovornost
v polemiki ali morda za drugafna, resnej-
Za politiéna staliffa, ki Zele onemogo&iti

* predsedstvo v bodotem delu?u

Sicer pa ofitno obema ni dovolj, da
diskvalificirata le predsedstvo CK ZMS,
ampak bi Zelela vef — razkrinkati neko-
ga, ki od zgoraj z nekaksnih konservativ-
nih in dumﬂ-lldh pozicij izvaja pritisk

na vodstvo miadine, Kljub temu,
r.usmnm'rodgumm Ruplu zagoto-
vil, da takinih sivih eminenc ni in da sem
javno prevzel odgovornost in navedel ar-
gumente za stali¥fa predsedstva CK ZMS,
tov, Krivie pri tej trditvi ponovno vztraja.

ABCDEFGHIJ
ABCOEFGHIIKL

Za €asa njeguvega Zivijenja je izSlo 15 njegovih monogralij, po smrti nobena kar
njegova plodnosi -

dokazuje

Zakaj hole tov. Krivic na vsak nadin naj-
ti birokrate na visokih polefajih, ki so kri-
vi za napafna polititna staliS¢a in za ka-
rierizemm miladinskih funkeionarjev? £ar
tov. Krivic politiéne razmere na sloven-
skem dobro poszna, pofem moram pri nje-
govem pisanju izkijuditi naivnost In ugo-
toviti, da gre za jasno motivirano politié-
no insinuacijo, katere smisel je, fe to
tov. Krivic hofe ali ne, v diskvalifikaeciji
posameznih vodilnih &lanov vodstey nasih
drubenopolitiénih organizacij. KaZe, da je
to bistvo problema, V &igavem interesu je
vse to, tov, Krivie?

Nifesar nimam proti upravienim kvt
tikam vodstva miladinske organizacije In
njegovega dela, Ge imajo namen izboljsati
to delo in odpraviti napake. Tudi o stali-
§¢u predsedstva CK ZMS o Brvarjevih pe-
smih lahko vsakdo polemizira in odgovor-
no zavzemsa najrazlifnejsa staliséa, Samo
— ragpravljaimo o problemu in z resniéni-
mi argumentl. Ne uporabljajmo metode,
da nepomembno vprasanje, ki je zburka-
lo duhove (kot je ocena Brvarjevih pesmi),
razglasimo za tist{ problem, iz katerega
predsedstvp CK ZMS dela in je dolEno
delati izpit, ali je progresiwno all nd, all
bi imelo zaupanje &lanstva ali ne. Dopu-
stimo, da pomen posameznih vprasanj pre-
sodi tudi predsedstvo samo in da po last-
ni vesti in # vso odgovornostjo sprejema
svoja staliféa, Plenum CK ZMS (15. t. m.)
pa naj razsodi, ali je predsedstvo v spor-
nem primeru ravnalo pravilno ali ne.

Dopustimo #e, da se mladinski funk-
cionarji posvetujejo tudi s &lani vodstev
drugih druZbeno politifnih organizacij in
ne enféimo iZmenjave mmenj s pritiski in
transmisijami, &e za to ni argumentov.

Zellm se tudi opraviéiti bralcem Tribu-
ne, ker ponovno pifem o istih problemih.
Tudi moje mnenje je, da manj pomemb-
nim wvprasanjem posvefamo preved pozor-
nostl, Vendar bralee, ki sledi polemiki, lah-

ko ugotovi, da sem bil za oba odgovora ze-
lo grobo izzvan. Vsekakor pa se s pridujo-
tim odgovorom odrekam nadalinji pole-
miki, ker ne vidim njenega smisla.

P. S. Zelo me je presenetil, poleg ne-
katerih drugih postopkov (vstavek v moj
prvi odgovor, nesorazmerno mnogo tiskov-
nih napak), pripis uredniftva Tribune pod
Krivicev clanek, ki me ustreza resnici. Na
zahtevo u:md:ﬂi&m, da dobi v objavo i
na vpogled sinkriminirano izjavox in za-
pisnik seje predsedstva, sem v imenu
predsedstva telefoniéno odgovoril élanu
urednistva Tribune tov, D. Ruplu, da iah
ko kadarkoli dobijo na vpogled sporna sta-
li%¢a in na podlagi magnetofonskega po-
snetka zapisane sklepe predsedstva, Ko na
pisemo sklepe, na iste trakove snemamo
nove seje, stenografskih zapisnikov pa ne
vodimo, ker so izredno dragi. Pripis ured-
nistva je torej tendenciozna dezinforma-

cija.
Janez Kocijanéié

PRIPIS UREDNISTVA

Nas sa razlikn od Janeza Kocijandica
ne skrbi, da bi bilo bralcem Tribune sted
ko spoznati bistvo problemaa, zlasti Se po
pritujotem Kocijantifevem odgovoru. Kar
zadeva uredniStvo, pa naj takoj odgovori-
mo, da je na3 pripis v prejinji Stevilki po-
pulnomn pra: prikazal bistvo Kocijan-
Res sicer
nismo navedl, da nam je 'bﬂ dovoljen
mgledvbekstumskndmmnwh:vm
pe, vendar naj opozorimo, da takrat vse-
bhina izjave in sklepi sploh niso bill veé
sporni (EocijandiGeve dopolnitve Ruplo-
vim navedbam so bile pa brez ugovora
sprejete), Sporen pa je (vsaj za J. Kocijan-
Gifa) Be vedno potek seje ter tam izrefe-
ne besede, in prav o tem je najsanes!fi-
vejii dokaz — magnetofonski zapis — e
uniden. Pravimo »Zes, ker se je diskusiia
0 tem v Tribuni zatela komaj tri tedne
po sporni seji in mofno dvomimo, da je
bilo v tem ¢asu na centralnem komiteju
ZMS toliko magnetofonsko snemanih sej
tar da imajo tako malo trakov, da b tu-
di spornega Ze morali uniciti.
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Tehnoloske spremembe, ki jih za-
nteva modernizacija gospodarstva v
najkrajSem @&asu, pa bodo izrinile iz
procesa dela e veijo armado delavcev.

Petletni plan predvideva, da bi za-
poslovanje v druZzbenem sektorju v
obdobju 1966/70 lahko raslo po stopnji
2,5 do 3 odstotke letno.

To je obfutno niZje od stopnje, ki
smo jo imeli v preteklih 10 letih. V
obdobju 1953 — 1864 je zaposlenost
namreé naraSfala po dvakrat vigji
stopnji (6,5 odstotkov leino). Pa tudi
v obdobju 1916 — 1964 (ki Ze kaZe zna-
ke recesije) je zaposlenost rasla po
stopnji 5,1 odstotkov letno.

Skupna zaposelnost drufbenega sek-
torja bi po petletnem planu morala
zrasti od 3,6 milijona oseb v 1965. letu
na 4,1 milijona v 1970. letu. Efektivno
povedanje zaposelnosti bi zraslo na 500
— 550.000 oseb. Zaradi obdéutnejiega umika
starejiih generacij iz delovmega razmerja
v obdobju let 1966/70 bi skupno dobilo
zaposlitev 1 milijon ljudi.

Ce to primerjamo z dosedanjimi g
banjl, lahko ugotovimo naslednje: od le!
1961—1965 je wvsako leto iskalo zaposlitev
1,2 milijona ljudi, zaposilo pa se fjin je
B00 do 800 tisoZ. To pomeni, da predvide-
vamo v petih letih zaposliti toliko ljudi,
kolikor jih je doslej iskalo =zaposlitev v
enem samem letu, V letu 1966 je dobilo
delo 250.000 ljudi ob tem, da jih je 90.000
odilo v pokej in 60.000 na delo v Inozem-
stvo. Pomembno je, da se je v zadnjem
letu emigracija iz vasi v mesto praktiéno
1stavila,

Ze prvo leto reforme leto 1965 je pri
neslo na podrotje zaposlovanja frapanten
podatek. V tem letu se je zaposlenost v
primeru # letom 1964 povedala le za 08
odst., kar je radikalna in kruta korekcija
razmer, ki jh ilustrira naslednja primer
java:

V éasu od 1952. do 18ul. leta se je v Av-
striji proizvodnja rastle po stopnji 73,
zgaposlenost po stopnji 2,2, produktivnost
po 49 V Romuniji raste proizvodnja po
stopnji 11,0, ezaposlenost 3.2, produktiv-
nost pa 73. V DR Neméiji rasle proiz
vodnja po stopnji 9,1, zaposlenost 14,
produktivnost 7.6 Na FPoljskem produkci
ja 10,0, zaposlenost 3,2, produkiivnost
7,6, To so driave, pri kalerih bi pri¢ako-
yali priblifno podobnost z Jugoslavijo. To-
da prl nas so Stevilke naslednfe: produk-
cija 18,0, zaposlenost 7,6, produktivnost 7,8.

Ce raziskujemo bresposelnost pri nas
z vidlka kvalifikacijske strukture brezpo-
selnih, dobimo naslednjo sliko:
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V_ Sloveniji je torej kvalifikacijsia
struktura brezposelnih daleé rugodnejiax
kot v Jugoslaviji v povpredju, medtem ko
primerjave & Srbijo all BiH (ki imata an-
galiran veliko vedji delei intelektualne de-
lovne sile) sploh ne zdrzi.

Za Slovenijo je posebej vafen odsto-
tek zaposlenih Zena, ki tvorijo 40 odsi
vseh zaposlenih (BiH 228 odst., Makedo-
nija 23,6 odst.,, Srbija 28 odst.). Za fudo
je velina Zensk pri nas zaposlenith v in-
dustriji, medtem ko je v razvitih defelah
njihovo mesto v terclarnih panogah, 66,8
odst, vseh brezposelnih je v Sloveniji
gensk (nasproti 53,33 odst. za Jugoslavijo).
Po pravilu je Zenska delovna sila milada
in skora] T0 odst, je bo ostale v delov-
nem razmerju $e preko 20 let.

NEKATERA STALISCA O SEDANJEM
STANJU V ZAPOSLOVANJU

Uradno staliSde do zaposlovanja je na
vadno hudo preprosto in se- glasi nekako
takole: nobenega izhoda ni za Jugoslavijo
glede na ta pojav v tem trenutku. Brezpo-
selnost bo lahko izginila Sele, ko bo dala
plodove intenzifikacija gospodarstva, v to-
kovih gospodarske reforme, ki bo s hitrim
izlofanjem delovne sile iz
sektorja istoéasno dvigala produktivnost
nacionalne ekonomije in tako ustvarila po-
goje za masovno prelivanje delovne sile
v lerciarni sektor. Spleino je znano, da v
tem primeru Stevilo deloynih mest v ter-
ciarnemx sektorju nara3fa hitreje, kot se
zmanjsuje v sekundarnem. Sedaj smo v
fazi, ko sekundarni sektor 2e izloéa delov-
no silo, niso pa Ze ustvarjeni pogojl, da
bi tercirani sektor to delovnd silo sprejel.

Karakteristiéno za odnos do vasi (ki je
zreducirana na privesek tovarne brez last-
ne koncepcije) je stalite, da je treba se-
daj, ko je teiko za delo, vse, ki s0 kakor-
koli povezani s kmefko prolzvodnjo, po-
slati iz mesta nazaj na defelo in tako za-
gotoviti delo spravim proletarcems,

Zewo reaina (Ge pozabimo jdejne in po-
litiéne dieleme) so videt! staliféa glede
sprostitve privatne iniciative, ki bo kaj hi-
tro absorbirala visek delovne sile,

Ob vsem tem je gotovo eno, da nobe-
no od teh stalisd ni strokovno obdelano
in idejno in politiénd dovolj vsestransko
osvetlieno, kar velja tudi za mnenje, da
tu ni kaj storiti, e trg ne bo vpeljal re-
da v gospodarstvo in prisilil k zaposlova-
nju sposobnejse delovne sile,

V nasi danainji situaciji trZni mehani-
zem nima tolikBne moci, in vpraSanje Je,
de ni takino staliée iskanje alibija ob po-
manjkanju dolofene in konkretne drufbe-
ne politike ne samo na ‘podroéju zapo-
slovanja, pa¢ pa tudi v konkretnem od-
nosu do zaposlovanja mlade, najvitalnej-
fe, strokovno usposobljene delovne sile,
kar vodi do frapantnega pojava, da je
med brezposelnimi ugodnejia kvalifikacij-
ska struktura kot med zaposlenimi.

All je kljub marksistiéni teoriji o dria-
vi in nasemu prispevku tej teoriji moZno,
da neka drZava na trgu dela ne interveni-
ra tudi z vrsto zelo konkretnih administra-
tivnopolitiénih ukrepov, ne pa samo s
sprefemanjem in zagotavljanjem najsplos-
nejiih meril za funkecioniranje gospodar-
skega sistema?

ODNOS ZK DO VPRASANJ
ZAPOSLOVANJA

All obstaja nevarnost, da bl sis
moupravljanja onemogoéil ali zavrl
noekonomski progres in ravne
fav, ki jih tak napredek prinada, in
njimi najbolj bolefa je ta, da tehnoloska
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Nesolani in primitivol ljudje, ki so se
navadili na privilegije, vidijo w wsakem
prodoru razumsa nevarnost zase in so za-
to objektivno reakcionarni, ker ovirajo tu-
di tehnoloiki napredek, To lahko kompro-
mitira samouprave in tu’je naloga ZK
izvajanju nadel gospodarske reforme,
bi ZK lahko opravila to nalogo, mora
di sama izbrati v svoja vodstva ljudi, ki
jim je do drufbenega napredka, ki pa fu-
di vedo, za kaj gre. Monopolne grupe so
Ze dolgo zavora in ravno na ferenu razkrin-
kavanja teh gprup mora ZE pokazati svojo-
moralno in drufbeno zavest

Z vs0 ostrino se postavlja v Zvesi vpra-
Zanje boja za miade. (Kdo je #e polititno
ocenil sefiganje univerzitetnih diplom in
skufal k temu dodat]! nereSena sociaina
vprafanja, Stipendiranje, kreditiranje, sta-
novanja, zdravstveno zad¢ito, materialno
osnovo druZbenega Zivljenja, rekreacijo,
moZnost izobrafevanja, pogoje za Tazvoj
fizkulture itd., in na tej osnovi razmislil,
kako silno resna stvar Je dialog, ki naj v
ZK pripelje dobrega mladinoca?)

Z vso ostrino se postavija v Zvezl tudi
vprafanje socialne baze napredka,
izkristalizirati tisto silo v produkeijl, ki
bo jaméila, da bodo samoupravni organi
stai na pozicijah radikalnih sprememb
v tehniki in tehbnologiji proizvodnje, in ne
proti tem spremembam?)
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SOCIALN1 ASPEKTI POLITIKE
ZAPOSLOVANJA

Nekateri v ocenjevanju problema brez-
poselnost] izhajajo iz socialnega aspekia
in ugotavijajo, da v osnovi ¢loveika solidar-
nost zahteva, da se obdri Zivijenje tudi
7z minimumom -standarda vsakega Clana
druzbe, ne glede na to, kakSen je njegov
prispevek & druZbenemu proizvodu. Stro-
Bki zdrzevanja posameznika so za druZbo
kot celoto fiksni, ne glede na to, kdo jih
v konkretnem primeru nosi. Potemtakem
ni problem, ali proizvodnost nekoga zado-
voljuje po minimalnem kriteriju, pad pa.
ali lahko posameznik s ¢emerkoli prispeva
k drufbenemu proizvodu. Zaposlitev de-
lavea’ submarginalne produktivnosti lahko
ima torej tudi ekonomsko upravicenost.
Bilo bi neracionalno ne izkoristiti delov-
nih virov teh &lanov drufbe, ko jim
drugba tako ali tako mora zagotoviti do-
loten standard potrofnje.

Primer uporabe delovnih viroy sub-
marginalne efektivnosti ni opustanje splod-
nega kriterija minimalne efektivnosti, ki
je osnova moderne ekonomije, Gre fz-
jemen primer, za katerega splo&nih zako-
nov ekonomije ni mogofe upoStevati, nl
pa tudi mogofe najti reSitve zanj izkljué-
no v okviru ekonomskega mehanizma.

YV ZSSR na primer variira raslika v
strofkih proizvodnje ene tone Zeleza v ras-
merju 1:5, ene tone nafte 19, pri enem
kubiku zemeljskega plina pa variirajo stro-
Eki celo v razmerju 1:50. To so tako vell
ke razlike, da je moZno z gotovostjo pred-
postavljati, da izhajajo iz wvelikin razlik v
organskem sestavua kapitala, kar bl bilo v
tréni ekonomiji nemogofe, To omogola,
te obstaja nevarnost Sirfe tehnoloske brez-
poselnosti, ki je v krajSsem ¢asu ni mogo-
Ge preprediti, da se madri del zastarelih
podejtij sporedno z modernimd, in to tako
da se v njih eventualno zadr#i samo tista
delovna sila, ki Jo je teiko prekvalificirati
(glede na starost ali na nivo izobrazbe).

Iz jugoslovanskih revij izbral
FRANCI PIVE

vernovietnamski agresiji

Vietnamska revolucija

¥ okviru Tedna solidarnosti z vietnam-
skim ljudstvom objavijamo odlomke iz
knjige J. Williama Fulbrighta Aroganca
sile. Demokratski senator iz Arkansasa je
zgnan kot velik zagovornik mira in konéa-
nja vojne v Vietnamu, prav tako pa tudi
za temeljito spremembo zunanje politike
ZDA do Latinske Amerike in Jugovzhodne
Azije, V svoji dolgoletni praksj na polofa-
ju predsednika senatnega komiteja za zu-
nanje zadeve je dosledno zastopal pravice
do samoodloébe narodov in nevmeSavanja
ZDA v notranje zadeve drugih deZel.

Amerigki vojakl =se borijo in umirajo
v neki drugi revoluciji — ali toéneje, v ne-
ki azijski drZavljanski vojni, ki se je raz-
&irila in prerasla v konflikt med ZDA in
azijskim komunizmom.

Vojna v Vietnamu je povzrofila tefave
in rasdelila Ameri¢ane bolj kot katerako-
li vojna v dvajsetem stoletju. Mnogo na-
&ih Jjudi, morda wvelina, gleda na vojno
kot nujnost wendar ni ni# manj drugih,
ki so polni dvomov in skrbi: nekateri ni-
80 prepridani, da je umesino refevati re-
v Saigonu, nekateri se boje, da so
ZDA po nepotrebnem prevzele viogo sta-
rih evropskih kolonialnih sil, spet drugi pa
preprosto ne morejo razumeti, kakinim
givljenjskim interesom sluzi po&iljanje
miadih amerifkin vojakov v vojno in smrt,
v driavljansko vojno, skora] deset tisod
milj daleé od domaéih tal,
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ZAEAJ SE AMERICANI BORE
V VIETNAMU?

Mislim, da skoraj - iz povsem enakih
razlogov kot takrat, ko smo intervenirali
% vojaSko

vrsto absolutnega zla, kot na totalno po-
gubno doktrino, ki odtujuje ljudem, ki so
izpostavijeni, svobodo, dostojanstvo, ra-
sredo, prav tako pa tudi upanje,
lahko to kdajkoli ustvarili in pri-
da je tak pogled na komu-
najvedkrat prisoten v ameriski zu-
litiki; mislim tudi, da je to glav-
za nase vmeSavanje v Vietnamu
tanek »Azijske doktrinex, pod ka-
se ZDA vse bolj priblifujejo vlogi po
a v Jugovzhodni Aziji.

Redeno je bile, da se borimo proti se
bolj kot proti

sgiifais
E-E? E""E

EE

Ideclogii’ » da mora »druga strane samo

»prenehati delati to, kar delas za ponovno
spostavitev miru. Toda kaj drugega dela
jo Sfavernnviemams:i, razén da sodelujejo
v drzavljanski vojni, ne v tuji deZeli, tem-
vel na drugi strani demarkacijske 2rte
med dvema sektorjema iste dedele, v driav
ljanski vojni, v kateri sodelujejo tudi Ame
ricani, ki s0 doma deset tiso& milj on-
stran oceana? All delajo kaj drugega, kot
Je ameridki Sever storil amerifkemu Ju-
gu sto let pnzd tem, = rezultati, ki jih da-
nes uje le malo moji i -
mﬁwobv_!al jih prijateljev jus

V CEM JE PRAVZAPRAV NJIHOV
ZLOCIN?

Ostri so v ravnanju z lastnimi ljudmi
in kruti v vodenju vojne, tods vse te last
nosti jih bore malo lotijo od jufnih Viet-
namecev, za katere se borimo mi, Zloéin
severnih Vietnamcev (kar je razlog,da so
naii sovraZniki) je,da so komunisti, ure-
snidevalel filozofije, ki Jo mi razumemo
kot zlo, Ko so %e bile vse uradne izjave
© agresiji in obrambi svobode in o sveto-
sti naSe besede izjavljene in nastete, smo

Se vedno ostalj z dvema bistvenima razlo-
goma za naSe vmeSavanje v Vietnamu: po-
gled na komunizem kot na filozofijo zla in
pogled na nas same kot na boZje angele
masfevanja, katerih sveta dol¥nost je boje-
vati se z zlom.

Razumevanje komunizma kot filozofije
zla je popadujoéa prizma, skozi katero vi-
dimo projekcijo lastnih misli bolj kot ti-
sto, kar v resnici je. Gledano skozi to pri-
zmo vidimo Vietkong, ki refe grla vaskim
poglavarjem, kot diviaike morilce — ame-
rifke pilote, ki upepeljujejo nevidne fene
in otroke z napalmom, pa kot pogumne
borce za svobodo; vidimo odpadniitvo Vi-
etkonga ‘kot ifzmelek komunizma znaino
vedje odpadniStvo saigonske vojske pa kot
izraz preporste Zeje vmnitl se na kmetijo;
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vidimo puritansko discipiino Zivljenja v
Hanoju kot zasufnjevanje, kaos in korup-
cijo v Saigonu pa kot svobodo; vidimo
Ho 8i Minha kot oOsovrafenega tirana,
Nguyen Cao Kyja pa kot branilca svobo
de; vidimo Vietkong kot lutko Hanoja in
Hanoi kot lutko Kitajske, viado v Saigo-
nu pa kot zvestega zaveznika ZDA; in
kondno, vidimo Kitajsko, ki nima et v
JuEnem Vietnamu kot resnifnega agresor-
ja, medtem ko se sami s stotimi tisodi
moZmi upiramo tuji intervenciji.

Ti obfutki niso ofitno napalni, ampak
s0 popadeni in pretirani, Resnica je, hrez
ozira na tisto, éesar smo krivi mi, da je
vedja krivda komunizma ki je potepial
sporazume, vrgel neskodljive viade in na
sploino povezrodil mnogo, da smo si sovras-
niki, Vendar pa je v nase slabo, da raz-
polagamo s silo, ki je sposobna zmagati,
pa ne stavimo konstruktivnega predloga
za nasprotnika. Kot daleé moénejsa stran
smo bolj sposobni in poklicani, da pre-
vzamemo inicistivo in da pokaZemo neko-
liko velikodusSnosti, Toda tega ne stori-
mo, Namesto tega stopamo po warljivi in
nevarnd poti, ki je vse prej kot znana ame-
~iski zgodovini.

Razen pri Monrojevi doktrini so
ZDA tradicionalno jale politiko
snostranske odgovornosti za vedja po-
dro&ja ali celine. VvV 19. stol. ZDA
niso imele skoraj nikakrine vloge v
evorpski politiki in le postransko
vlogo v Aziji, pri ¢emer S0 se raje
imele na primer napredka in demo-
kracije, ki bi ga drugi lahko posnel
ali pa ne, kot bi se jim zdelo primer-
no. V 20. stol, so nas dogajanja sunaj
nafega nadzora pripeljala v dve sve-
tovni vojni in nam postavila obvez
nosti dalef zunaj nafih meja. Vendar
pa je bila politika ZDA od takih do-
gajanj, vsaj do bliZnje preteklosti, vo-
dena na dveh izredno pomembnih na-
delih: prvit, da so bile te obveznosti
omejene na dolofene deZele in dolo-
¢ene cilje in drugié, da bodo reSevane
in izpolnjevane kolektivno ali v okviru
Zdrufenih narodov ali v sodelovanju
% naSimi zavezniki.

Nastala w»Azijska doktrinas pred-
stavlja radikalen premik v ameriski
zunanji politiki s tem, da je enostran-
sk in dejansko neomejena v svojih
ciljih. reBz ozira na ZdruZene naro-
de... so ZDA samostojno jamdile
zmago svojim varovancem v vietnam-

drzavijanski vojni in obljubile
zgraditi »Great Societya v Aziji... V
Vietnamu se ZDA hore dejansko same
zaradi nejasnih ciljev v vojni, ki ni
mednacionalen ko t. temvef vstaja
v enem delu razdeljene deZele, pod-
pirana od drugega dela...

nadaljevanje na T. strand




SLOVENSKO GLEDALISCE 1967
IVAN CANKAR, HILAPUI (2)

Obe uprizoritvi Hlapcev, o katerih holemo
govoriti, izhajata iz naslednjih temeljnih vpra-
sanj, ki ju neeksplicirani obliki zastavlja Can-
karjevo besedilo: prvi¢, ali je mogole usodo
uditelja Franca Jermans pojmovati v dosled-
nem tragiénem pomenu in ali spclj_'i_’tapcl po rt:ii
logiki tragedija nekega neuresnifljivega moral:
nega aktivizma, ki ga je pokopal lastn@ asm.-
toloiki program — »iz hlapcev napraviti lju-
diu? In drugi¢: ali moramo na nase dramsko
besedilo gledati s stalis¢éa Jermanovega esha
tolokega programa samega, se pravi, da nas
potem v prvi vrsti ne more zanimati njegov
realni potek, skupaj z abdikativnim koncem
njegovega kreatorja Jermana, skratka njegova
usoda, kakor jo popisuje Ivan Cankar, ampak
moramo biti najbolj posorni na Jermanovo
razmerje do kovaca Kalandra, ki bo — po
of¢itnih avtorjevih zagotovilih — v prihodnosti
uresnifil Jermanov i oziroma eshato-
logki program? .

Navedeni vpraianji pa v dramafurskem je-
giku in z drugimi besedami pomenita nasled-
nje: ali so Hlapei potemtakem tragedija s
sreénim koncem? Kakor je namre¢ znano, Can-
karjev junak nakmt.:ini mrtx:;iali kaljmd::u—
gace oncan, amp se z odpuSféanjem in
blngomom umirajote matere ekstencialno
zvelita in tako popolnoma odresi svoje trar
gitno aktivistitno prizadevanje, pri gemer
pa seveda mora po Cankarjevi volji to priza-
devanje Ziveti naprej — v kovafu Kalandru in
drugih »antikristihe, ki bojo nadaljevali Jerma-
novo, za zdaj popolnoma in one
mogodeno isrocilo ter se pri tem seveda ne
B R~ & sgoovins n eabaiolo:

u vija — z wvino in -
Ekimi a priori 51:;1;? mmi:}mu élo-
veikega bivanja. Skratka, realizatorji Jermano-
ve moralne zamisli ne bojo smeli ponavljati
starih napak, ampak si bojo za kriterij svoje
aktivnosti vzeli najprej dokonféno uresnicenje
eshatolofkega programa in Sele nato — v pri-
hodnosti — realizacijo drugih ekstencialnih
oblik. ’ :

Dejstvo je, da se obe vprasanji, ki smo ju

zgoraj in podrobneje opisal prvem
Tribuna,

i v

st. 3), pri-
kazujeta v Cankarjevem
enakovrednem nivoju, se pravi, da je mogote
na obe vprasanji odgovoriti tako pritrdilno
kot tudi zanikovalno. Hlapei so tragedija ne
uresni¢ljivega moralnega aktivizma, vendar
pa so v istem tudi njegov manifest, kar po-
meni, da Jermanova abdikacija ne more po
meniti nié usodnega za ta aktivizem, saj nas
dremg takoj napoti k novermu akterju — ko-

vatu Kalandru. Hlapci so torej v resnici tra- _

gedija s srefnim koncem: prvi junak se mora
sicer umakniti iz aktivizma, vendar pa je tu
fe drugi junak in tako se z vso stvarjo prav-
zaprav ne zgodi ni¢ hudega.

Prav zato se sakralno razpoloZenje, ki se
nas loteva, ko sedamo v avditorij Cankarjevih
Hlapcey, kaZe v istem tudi Ze na izrazit nacin
vpragljivo in tudi le zatasno, tako da smo
prisiljeni zastaviti novo vprafanje: ali ne funk-
cionirajo Hlapei israzito ambivalentno, saj
predstavljajo na prvi strani tragitno evidenco
sveta in zlasti z razmerjem Jerman — ma-
ti tako rekoé¢ pristajajo na njegovo tra-
gitno zacementiranost in nespremenljivost
na drugi strani in malone v istem hipu
pa #Ze sporoégjo tudi novo resnico: svet
bo kovala roka kovafa EKalandra in s to roko
se bo nazdanje temeljna struktura — hlapcev
in oblasti — preformirala v novo strukturo
sveta? V njej bojo dobile polno veljavo Jerma-
nove besede, samo enkrat in Ze na zacdetku
drame izgovorjene, v nadaljevanju pa z nje-
govo usodo na pol ane:

sNarod si bo pisal sodbo sam; ne frak
mu je ne bo in ne talarle

Te besede moramo situirati v sredisée
tiste uprizoritve Cankarjevega besedila, ki jo
je v Drami Slovenskega narodnega gledalisda
refiral Slavko Jan in kjer v Jermanovi viogi
nastopa Lojze Rozman. Ta uprizoritev celo
kaZe, da -bi morale nawvedene besede stati na
njenem koncu, kar seveda pomeni, da je res-
niéni predstavnik slovenskega naroda lahko le
kova¢ Kalander ter da je zatorej konéni po-
udarek Janove uprizoritve v vsebini in smislu
tistegam moralnega oziroma eshatoloékega prl-
zadevanja, ki ga je zafel uditelj Jerman in ki
s¢ glasi: iz hlapcev je potrebno napraviti lju-
di, Sele potem bo lahko narod sam — brez
Einmoc! fraka in talarja — odlodal o svoji sod-

in usodi.

Sporofilo Janove predstave daje torej bi-
stven poudarek na eshatoloSko dimenzijo
Hlapcev, o temer priéa Ze sam prostorsko
scenski okvir uprizoritve, ki ga je zasnoval
Sveta Jovanovi¢ in ki ga sestavlja dvoje po-
glavitnih elementov. Prvi element predstavlja
ogromen, preko horizonta se raztezijod obe-
Salnik, na katerem skoz vseh pet dejanj visijo
zmeckane cunje. Te scenski simbol je po vsem
videzu v najtesnejii zvezi z moralnim wvedé-
njem nekaterih junakov v drami, vedénjem, ki ga
je Slavko Jan postavil dismetralno nasprotno
Jermanovim moralnim nadelom. Drugi element
omnatuje starinske kmecke skrinje, s cimer
dobi moralni pomen prvege simbola poseben
smisel, ki ga moramo najbri povezati z na-
slednjo Jermanove izjavo:

»Ali ves, da se ukvarjam z gzgodovino
slovenskega naroda? (...) Zdaj pregledujem
zgodovino protireformacije. Takrat so v nedih
krajih pobili polovico postenih ljudi, druga

pa je pobegnila. Kar je ostalo, je bila

smrdljiva drhal.
dedov.u

Po naSem reZiserju je torej dramsko do-
gajanje najtesneje povezano s slovenskim na-
cionalnim problemom, ki je — kakor je znano
— problem hlapéevanja in problem osvoba-
janja. Nasa uprizoritev je do tega problema v
izrazito aktivmem, razreSevalnem odnosu. In
tudi Lojze Rozman izgovori navedene Jerma-
nove besede 'z nekak3no sveto jezo, v kateri
se medata prezir in boleéina, gnus in aktivi-
sti¢ni zanos, izgovori pa jih naravnost v ay-
ditorij, malone brez vsake zZveze z nacdinom,
kakor je govoril prej in kakor bo gowvoril
potem. Izjema je pravzaprav prej citirani
stavek o narodu, ki si bo sam pisal sodbo,
in morda Se nekaj podobnih izjav. Sicer je
igra popolnoma mirna, trezna, analitiéna.

Tako smo se Ze priblizali poglavitnim last-
nostim Janove uprizoritve. SreCujemo se torej
s podobo specificnega sveta, ki ga razkraja
posebna moralna insuficientnost. Svet je do
tiste mere razkrojen, da njegova podoba sama
po sebi klice po temeljni reformi in korekturi.
Tako se ta podoba odvija pred nafimi oémi
popolnoma mirno, tako reko¢ samoumljivo in
samozavestno na vseh tistih mestih pa, kjer

In mi smo wvnuki svojih

Branko Grubar v viogi Jermana, rezija Mile Korun
(foto V. Berk)

doseze njena aktivisti¢na eksplicitnost viSek v
jasnih in manifestativnih definicijah in klica-
jih, se nafin mirmega odvijanja prekine, na-
stane premor, prazen prostor med besedami,
iz katerega je Bele mogofe zakricati besedo
o0 pravi resnici sveta, obenem pa tudi direktno
definirati oba scenska simbola: prek horizonta
visete cunje in patriarhalne slovenske skrinje.
Temu temeljnemu nadinu odrskega pripo-
vedovanja se dosledno prilega moralna defini-
cija nastopajoéih oseb, ki jo je reZiser izve-
del skoro pretirano radikalno: Jermanov proti-
pol nadutitelj (Boris Kralj), Minka (Ivanka
Mezanova), zlasti pa Komar Jurija Soucka,
so ¢iste karikature, zato pa so seveda po svoji
zasnovi poudarjeno heroiéne figure. Kot veazni
flen med obema moralnima formama, éisto in
poniglave, nastopata Zupnik, ki ga igra Stane
Sever, in Hvastja Aleksandra Valiéa. Tako
_#upnik kot Hvastja nastopata v predstavi iz
razito mediatorsko: skoz njuni figuri se lahko
obe omenjeni moralni formi Sele tematizirata,
postajata raszvidni in funkcionalni, zato je se-
veda jasno, da je moral Stane Sever konecipi
rati svojo vlogo z mofnimi simpatijami do
Jermanovega moralnega prizadevanja. Stane Se-
ver ni nastopal kot totalitarni oblastnik, am-
pak kot fair partner v igri, ki je Ze vnaprej
dobljena in v katerl je treba postopati s pre
magancem spoStljivo in  castno, Isto je
.pravzaprav znafilno tudi za Valitevega
Hvastjo, ki je neke vrste varianta Jermanove
fistosti in poStenja in ki se =zatorej lahko
adekvatno razkrije Sele v Jermanovi infimni
drami, torej tam, kjer stopi na mesto zgodo-
vine intimiteta — razmerje do umirajofe ma-
tere. V tej intimni drami, ki jo je Slavko
Jan skoroda popolnoma odlepil od Jermanovega
moralnega angaimaja in jo 2zrefiral kot samo-
stojno, nekoliko melodramsko in ganljivo sklep-
no igro, se spojita Hvastja in Jerman v d&i-
stem, znotraj omejenega zgodovinskepa sveta
neuresni¢ljivem postenju in sklepu, da je po-
itrebno zmerom ravnati moralno doslednao,
pokonéno in mosko. — Ta sklep postane ftudi
eshatoloski model uprizoritve, ki je reZiserju
zadosten porok za adekvatno reSitev sloven-
skega nacionalfega problema. Jermanov social-
ni labodji spev, izgovorjen v znanem prizoru s
kovadem Kalandrom, dobi blagoslov umira-

jofe matere, s éimer je konéno doseiena zve
za med socialijami in intimiteto, ohranjen pro-
gramski smisel morale, Jerman pa zanesljivo
obvarovan pred tragiénim padcem v suileid.
Ko se mu pridruzi %e razumna in dobra
Lojzka (Mojea Ribicteva), se drama sklene v
popolnem skladju: v tragediji ni nihée ni¢ iz
gubil, %e vef, skoznjo se je namreé¢ raskril
model socialno in intimno adekvatnega rav-
nanja in bivanja.

V tem skladju je seveda tudi =zakljuéno
sporotilo uprizoritve Slavka Jana.

Uprizoritev v ljubljanski drami je uspela
doseéi notranjo konsistentnost in integrativ-
nost Jermanove figure, potrdila je smisel nje-
nega moralnega angazmaja, ki ostane kljub
Jermamovemu socialnemu porazu Se nadalje
#iv in pravzaprav kar klice k svoji realizaciji.
Obenem pa je, kot vse kaZe, uprizoritvi uspelo
uskladiti ta smisel z Jermanovim bivanjem, ki
je kljub destruktivnim elementom oziroma di-
lematiénosti — pravzaprav bivanje sinteze, ne-
prenehnega premagovanja temeljne vprasljivo-
sti sveta in s tem vendarle tudi neprenelinega
zmagoslavja. Uprizoritev je torej sakralna na
neki novi ravnini, ki bi jo mogli oznaciti kot
totalizacijo eshatolo3kih prvin v besedilu, pri
cemer pa se seveda zastavlja vprasanje, ali se
ne srecujemo z neko temeljno redukcijo, saj
uprizoritev s svojimi sklepi ukinja ambiva-
lentnost besedila. Dejstvo sicer je, da to re
dukcijo besedilo simo omogofa, saj 2 rahlo
ali kar nakljuéno zvezo med posameznimi
elementi, iz katerih je zgrajeno, pravzaprav
celo naravnost izziva razliéne interpretativne
opziroma gledalitke razlage. ReZiser Slavko
Jan se je torej odlo¢il za eshatoloiko inter-
pretacijo, njegova predstava je zgrajena s sta-
liséa smisla, ki nosi Jermanovo moralno pri-
zadevanje in skufa ta smisel v nas prebujati

“ali potrjevati, Pri tem pa se seveda ne more

sprafevati po vseh nakjluénih zvezah in raz
merjih v besedilu — ampak reduje uprizorit-
veni problem docela fenomenoloSko, pred-
stava je povzetek tistega, kar je v besedilu na
prvi pogled razvidno in jasno, tisto, kar je
vprasljivo, pa je bodisi postavljeno med okle-
paje bodisi podrejeno srediSénemu moralno
eshatolofkemu toku. o

Ce je torej Janova predstava v celoti sinte-
ticna, pa je uprizoritev, ki jo je v Slovenskem
ljudskem gledalisé¢u v Celju reziral Mile Ko
run, izrazito analititna ter usmerjena pred-
vsemm v Jermanovo dramo. To pa seveda Ze
pomeni, da se uprizoritev v temelju izmika
eshatologkim komponentam in postavlja v sre-
disée eksistencialni problem. Jasno je, da v
tej smeri ne more dosegati nekih pozitivnih
oziroma razrefevalskih zakljuékov, pray tako
5 ialnem smislu obvezne
resnice oziroma postulata, ampak ostaja ujeta
v poseben prazen prostor, kjer pa se morala,
kakor jo z Jermanom razkriva Ivan Cankar,
vendarle prikazuje v svoji najadekvatnejsi ob-
liki: kot posebna oblika samovolje, za katero
je objektivni svet nekaj popolnoma nakljuc-
nega, natelno slabega in zatorej nesprejemljive-
ga. Razumljivo je, da v takem svetu Jerman ne
more vel biti junak, ki bi z Zelezno silo zve-
stobe definiral amoralnost svojih uéiteljskih
kolegov in Zupnikovo nesprejemljivo pojmo-
vanje oblasti, ampak je shizoiden tip, v ka-
terem prihaja resnica sveta do svojega polne
ga izraza predvsem skoz njegovo samovoljno
moralno drZo ki je seveda — kakor Ze v bese-
dilu samem — docela netematizirana in brez
vsakrinega realnega soclalnega programa je
skratka morala »sama po sebiu; obsojenost na
neminljive tujstvo v amoralnem svetu pa je
konsekvenca te morale, ki je po vsem videzu
ne more odrediti niti Jermanova zveza s ko-
vacem Kalandrom.

V takinem razumevanju, zz katerega misli-
mo, da izhaja strogo iz vsebine teksta samega,
izmika pa se njegovemu tradicionalnemu, sa-
kralnemu pomenu v nasi zavesti, pride do
svojega polnega obsega tudi svet, v katerem
skusa Jerman realizirati svojo moralno dru-
gadnost in ki ga nazadnje — brez vsakrinega
smisla za stvarno ravnino sveta in docela
nefunkcionalnega — izvrie. Amoralni uditelji
se spremenijo v obrobne, za Jermanovo dra
mo nepomembne, figure, poudarek pa se
prenese na Zupnika, ki je zdaj izrazita (ma-
lone moderna) tehnokratska figura, katere
osrednja oblastna teinja je funkecionalizacija
sveta:

#»Ko ste slisali besedo hlapec iz mejih
ust, ste ugledali v sveojih uZaljenih mislih
frno suknjo, roiZni venec, procesije in bra-
tovitine. Slisali ste ukaz, ki ga nisem dal.
Bodi prispodoba dognana: kadar je hlapec
dokoncéal svoj posel, pojdi v krémo ali
pojdi kamorkoli, gospodar te ne vidi; edino
glej, da mu v pijanosti Zita ne povaljas in
hleva ne zapalif.o

Iz teh stavkov sledi, da se Zupnik zav-
zema z4 umen, urejen svet, v katerem se
besedi gospodar in hlapec izgovarjata izrazito
metaforitno in kjer temelji njun pomen v
naravni delitvi dela, ne implicira pa mniti
bistvenih in odloéilnih ideocloskih niti eksi-
stenénih razlik ter seveda 5e manj moZnost
totalitarnih konsekvene. V skladu s taksnim
razumevanjem je Mile Korun zasedel v Zup-
niku mladega igralca (Stanka Potiska) in
prav tako za Jermana (Branka Grubarja).
Zupnik je docela odprt, proZen, razumevajoc
in racionalen tip oblastnika, njegova vioga
v svetu je umna in koristna. Njegovo razmerje
do Jermana je razmerje dveh enakovrednih
partnerjev, ki si nasprotujeta v povsem na-
felnih pogledih; smisel tega ravnanja je v
tem, da se njuna pogleda uskladita in se s

tem v svel povrne umnost in funkcionalnost.
Zaradi posebne Jermanove nparave (samovo-
lja) se ta premik ne more izvriiti in tu nekje
se zalenja tudi drama te samovolje, ki se
mora za Jermana seveda konéati popolnoma
porazno, v nifu: tudi samomor ne more biti
relitev, sa] se more pred nevarnostjo to-
talnega dejanja samovoljina moralna dria edi-
nole zlomiti. Jermanu po logiki Korunove
uprizoritve ne more preostati prav ni¢ dru-
gega kot intimiteta, popolno slovo od zgodo-
vine, sestop iz morale. Zato nosi njegov zadnji
stake: »Dula, dekle, Zena. Daj, da naju bla-
goslovi, za novo Zivljenje blagoslovi...« iktus
na besedah Zena in novo EZivljenje.

Ena forma samovolje (socialije) je torej
zanikana in zlomljena, da bi prepustila svoje
mesto novi formi: intimiteti. Prehod med
obema formamsa v Korunovi reziji ni pomem-
ben. Tragiten pa je propad socialne forme.
In v tem je tudi bistvo te uprizoritve, ki je
tako srefno ohranila ambivalentnost Cankar-
jevega besedila in se tako prebila bliZe v te-
meljno dilemo drame, ki je dilema med so-
cialnim in intimnim — ne da bl se mogla
dokonéno razresitl.

Andrej Inkret

Stars and stripes

Na beneskem bienglu 1964 pisi slika: nasli-
kang driavna zastava ZDA. Barvmi liki driov-
ne zastave ZDA so naslikani na platnu na enak
nadfin, kot so natiskani na blagu, ki visi s pro-
celja ambasade ZDA v Zagrebu. Isti artikel —
drzarna zastava ZDA — prebiva enako na dven
krajih: na blagu zastave in na slikarskem
platnu. =

OSVETLITEV

Ce se prepustime radovednosti, nas bo ver-
jetno najbolj zanimal potek razvoje oblikova-
nja od prvotne bele podlage do poznejie
baryne polnosti, Pozneje, ko nam fe slika po
ogledovanju bliZja in doumijivejia [Gromace
5, 1963, Oton Gliha, sodeloval na zadnji razstavi
sodobne hrvaske umetnosti ¢ Ljubijani, Moder-
na galerija), vidimo, kako se na celotni povr-
§ini razvije barvno trepetanje previadujoce
modrine z drobnejsimi drnimi in temnomodri-
mi potezami, nato pa se to barvno migotanje
dopolnjuje in iz navidez povsem neorientira-
nega kaosa prifenfjajo polzeli mocnejde lini-

je, ki sekajo (vendar nikakowme trdne in ostro,.

kot sam isras zveni) prevladujofo horizontal-
no usmerjenost. Tako se zdi na provi pogled, da
niti vertikale niti horizontale ne uvajajo trd-
nik razmerij, odlocujoéih naesprotij, ki bi jih
glede na svofe pozicije morale ustvarjati, Na-
mesto pricakovane usmerjenosti v globino, v
prostor, namesto sekanja linij na naéin, ki bi
ngm omogodil spoznanje strukture celoine sli-
kovme povriine, Ze v tem trenuthku slutimo ne-
ko ogrodje (ozadje), na osnovi kalerega je sli-
ka nastala (to, kar vidimo, skufamo dopolnje-
vati z svsebinon) in lahko wugolovimo, da je
pred nami ustvarjen droben, suh svel, ki za-
Zivi le poredkoma v CGistih barvnih poudarkih.
Vidimo jih lahko kot drobno migotanje barve,
ki ima v doloéenih prostorih nekoliko moénej-
$o vlogo, a je obenem vsa prepreiena z v tenkih
curkih prelivajotimi se bargami, ki se &irijo
preko celotne povr§ine, Prav ta tiha, na prvi
pogled mikokor ne moéno zostevljena organi-
zirandast ploskve, vnaia v kaligrafi¢ni kaos pre-
cizno, malone tektonsko stopnjevanost, ki nas
nujno spgmni na neko predlogo, naj bo se la-
ko davna in zakrita v sliki sami. Ob tem po-
misleku se tudi prvoini dojem kaosa prelevi v
spoznanje o namenskosti upodobljenega. Spo-
mni nas na odmev pokrafine, na slikarjev spo-
min. To si lahko potrdimo 2e, e si ogledamo
dela, ki so nastajala v drugi polovici peldese-
tih let in katerih lep primer sao Gromale iz
leta 1958. Tako nam bo prejnija misel o zaveza-
nosti slikarjevega ustvarjanja lasinemu spomi-
nu in razvoju toliko josnejka.

Avtor reproducira svoj spomin na kraski
pejsas, Ce smo doslej vedno omenjali nasproi-
ja, ki nastajajo, ko se predmet v umeiniko-
vem oblikovanju izgublijc v nekej drugaénega,
novega, brezpredmetnega, mam nudi umetni-
3ko potovanje Otona Glihe bleiée¢ primer ilu-
stracije takega razvoja, osebnega, dovrienega,
na ravni, ki jo emore le §e peltica jugoslovan-
skih sodobnih slikarjev, Frano Simunovic iz-
haja iz podobnih stali3€, {2 opisa kralke po-
krajine, vendar ohranja njeno neposredno po-
javnost, ki pa se ji Gliha v éistem likovnem
razvoju odpoveduje, Sprva je bila mjegova po-
glavitna te2nja ustvariti v ploskevi nek spo-
minski odsev, ki pa se je poeneje, skladno z
razvojem takinega namena, umikal bolj spro-
idenemu, vsebinsko (neposredno) manj jasno
izgraZenemu, Ceprav v likovnem smislu natand-
no in trdno izvedenemu oblikovanju, kar ga je
podilo k izvedbam, kot so Gromafe iz lela
1966, Reprodukcija spoming je povsem prefor-
mirana, Vidna je uveljavitey nasprofij, ki so
se na drugaten nmacin javijala Ze v prejinjem
njegovent deln, vendar gre za nov tip ustvar-
janja: to, kar je ostalo, so masprotja osvetlitev
in otemnitey v ploskvi, ki sicer kaZejo na svof
tzvor, a so povsem svobodno obdelana, barvno
precizno oznafena in Kkompozicijsko  toéno
premerjena. Kljub navidezni staticnosti — le-la
nastopa kot vleéka spomina prvoinege slika-
nja pejsaia — pa lahko ugelovimo optimisti-

cen razpon slikanja: z veliko slikarsko kul-
turo je ves akcesorij pejsaZa uvedem v novo
igro, v kateri izgublia korenine sekundarna
slikarjeva ngvezanost na ozko pripovedno in
se vse bolj izraZa njegovo prepudéanje neveza-
nemu, svobodnemu oblikovalnemu midljenju.

Potek razvoja k sedanji stopnji zabrisano-
sti pejsada ima dvoje nili: prva je pol stala
(staliséa). Umetnik z zvitenega mesta opazu-
je del pokrajine in prenese izsek. ki mu ustre-
za, v svoj oblitovalni maéin, kar mu omogodi
njegovo znanje, spodobnost dojemanja in last-
na domiselnost v obdelavi. Ta manieristiéna
opredelitey slikanja pejsaze mu je ob boljsi
orientaciji nudila tudi moiZnost posplodilve
in obenem gajemanja vsega, kar mu je omo-
gocalo, da obdrii zamah kompozicije, ki bi se
ob takem oblikovalnem postopku lahko izro-
dila » Sablono. Ce bi zaleli ogled Glihovega
dela s slikami, kot so Voz na Krku, Pogled na
Omidalj, in nadaljevali $e v naslednje leto
f1954), bi Ze v upodobitpi istega moliva- (Voz
na Krku), tokrat pod naslovom Primorje, za-
sledili nacin preobrazbe pokrajine. Nastaja
tip pejsaza, ki se sintetitno nagiblje k& posplo-
sitvt, k enotmemu pogledu mnavadol, brez
drobljenja na manjde, podrobnejie prikaze in
opise, tako da nastaja prav v teh obrobnih
prikazih — dela se orientirajo po tistih zname-
njih v pokrajini, ki so jasneje izragena — ine-
redy, posnet sicer neposredno iz terena, ven-
dar Ze preformiran v osebni aviorjev stil. Sre-
di petdesetih let se pojavijo Gromade in nji-
hove risarske sporednice, mnozica kaligrafsko
obdelanihi risb, izvedenih neposredno na lere-
nu, {0 tem: Oton Gliha, predgovor Boris Viin-
tin, monografijoe, Zagreb 1958) Ta kaligrafija
rishb je druga pot. Nosi eno poglavitnik prido-
bitep njegovega slikarsiva: spoznanje »nere-
dax, ki sproig nove barvno obdelavo ob od-
kritju dejstva, da se v tej kaotiéni skupnosti
monohromnost razirga v mnoge drobne delce,
pike in madeZe. Poleg dobro vidnih barvnih
polj, spretno organiziranih v soglasne skupno-
sti, prodira sporedno 2z odmisljanjem neke
konkretne pokrafine tudi novo zajemanje raz-
merij v slikah tega ¢asa; slikar polagoma za-
pusta po zunanfih vplivih dojeta razmerja, ki
s0 pezana na pridobivanje njegovega predsiap-
nega svefa od zunaj, in se spuifa » pogum-
nejia odmikanja od navezanosti na spdje pred-
stave o pokrajini, ki vetraja kot sspomina e
dolgo ¢asa v njegovem slikarstvu. Z uporabo
kaligrafskih elementov je tako eznova zaZtvel
pejsaz, a se je obenem tudi povsem spremenil.
S te tocke se je nudila slikarju pol ne k neki
wpokrajini nasploh«, marved k tistemu nadinu
oblikovalnega midljenja, ki ob neprestani na-
vezanosti na Irdna dejsiva predmelnega, za-
jema iz predmetnega le tista znemenja in spo-
rocila, ki jih move svobodno razviti in vari-
irati v mikrokozmosu predmeinega, Edino fa
ko je mogofa in razumljiva fudi danasnja
stopnja njegovega ustvarjanja. g

VETER V VEJAH SASAFRASA
ALL STARA PARODIJA
V NOVEM OKOLJU

Western je do danasnjit dni populariziralo
filmsko platno, Gre za preprost problem z ne-
skonéno moznostjo variacij: boj med dobrim
in zlim, kjer idejno, moralno in fizitno =maga
dobro. Osebe, ¢as in kraj podlegajo nekim za-
konom, ki so, razen redkih, vefinoma nepo-
membnih skokov stran, stalni. To je neke vrste
naivna 2godovina osvojitve, naselitve in drui-
bene ureditve Severne Amerike. Prevladuje pre-
pricanje, da je western nekalkien ameriski ju-
na&ki ep, to je najmlajsi naslednik tiste zorsti,
ki jo je Evropa v 13. stoletju e zakljulila. Cas
in kraj sta torej dana, ostanejo 5e samo ose-
be. Te so: plemenit, moralno neoporefen kav-
boj, ki je poleg tega 3e silen strelec in nepre-
magljiv pretepaé, neina lepa devica (ali vsaj
kako drugade neoporefna), drufinski ofetje,
boreéi se za zemljo, pokvarjeni, neobriti ro-
parji itd. Seveda je jasno, da zvrst, ki »pades
pravzaprav v prelekla stoletja in ki je obenem
dogivela silen komercialen uspeh, kar krici
po parodifi, Parodija na westerne ni niesar
novega, srecamo jo lahko mna filmskih platnih,
radijskih igrah in v literaturi. Lep, bel kavboj
posiane pozirajota reklama za revolverje, nje-
gova velicastna skrivnostnost pa instinktivno
zavarovanje pred razkritjem . lasime notrange
praznine, nesna devica je prisiljena vetrajati v
spofem stanju samo zaradi neustreznosti in
dolgotasne pocasnosti lega sveta itd. Naivno
2urst paé ni pretegko osmesiti. Vendar pa po
vecini ostane takdna -salira na istem mestu
kot snov, iz katere je nastala: zabave nas, Do-
ber wcstern stoji celo vise kot dobra parodi-
ja nanj, kajti parodija sme$i njegove zakoni-
tosti, ki so (predpostavijam, da je western do-
ber) casovno in prostorsko avientiCne in po-
trebne za njegov svojstven izraz. Parodija na
western je parodija na slab westrn, tak, ki ga
je konvencionalen okvir zgodbe premagal in
zadufil. René dé Obaldia se v svojem Vetru v
vejah Sasafrasa® noréuje iz vsega in wvsakogar.
Dialogi mnogolkrat celo osupljajo s predirhost-
jo, osti, ki jih je toliko, da fim leiko sledimo,
pa kaZejo jedek oster humor, ki se mu sme-
jemo na nekakfen obéudujoé nacdin. Ce gleda-

mo s staliféa, da je nepotrebno iskati globlje _

vrednote tam, kjer je smeh namen, izhodiite
in cilf, potem smo lahko z Vetrom v vejah Sasa-
frasa povsem zadovoljni, Jasno pa je, da René
de Obaldia ni imel namena ostati samo pri

tem. To nam kaZejo manjii ekskurzi v seda-
njost, ki naj bi pokazali povezanost tedanjega
ameritkega svela in njegove duhovno obzorje
s sedanjim svetom. Te ekskurze je poudaril tu-
di reziser Zarko Pelan in jim s tem dodal opaz-
ljivast, torej vrednost. Najveéja vrednota Obal-
dijeve komedije pa je v ftem, da je postavil
western na oder. Film-western je vezan na giba-
nje, firino, pogosto menjavanje okolja in pri-
kazovanje podrobnosti, ki nas pripravijo cust-
veno in razumsko na fabulo samo, Problem in
resitev, ki jo povefini lahko predvidepamo
Ze pnaprej, torej gledamo s disto dolodenega
stalisc¢a, ki obenem pomaga vrednotiti. 8§ tem,
da je vse premeseno na oder, ki teh zmoinosti
nima, je prikazana majhnost problema. Vse te,
lahko recem globlje vrednote, pa so v Vetru v
vejak Sasafrasa sekundarne, zato komedifa ni
uspela preskoditi komercialnega zidu, ki si gd
je posiavila s snovjo samo.

*DI] VENT DANS LES BRANCHES DE
SASSAFRAS (v izvedbi Mestnega gledaliida
linbljanskega)

SANJA ZORN

KOLEKGIJA AG 67

Do nas je prispel zavilek s petimi knjigami
serije avtorske skupine 67. AG 67 je oznaka, ki
je skupna tem knjigam. Natisnjena je v levem
kotu naslovne  sirani ovitka, tik ob robu, ki
je povzel barvo in debelino érk AG 67 in pred-
stavija -¢rni okvir. Ista ozmaka s svojim -po-
daljskom je na hrbini strami ovitka, Zdaj se
glasi: AG 67 TRIBINA MLADIH NOVI SAD.
Te érike pa so trikrat tanjse od onih na nasiov-
ni strani. Napis ni ved v kolu, ampak je sime-
tricno ragporejen po dnu spodnje polovice be-
le ploskve, omejene s ¢rnim okvirom. Seveda
je ta okvir, kakor oni na prvi strani, navide-
zen, saj belina ovitka knjige seie cezenj, tako
da okuvir ponazarja omejitev znolraj obsega
stvari, Oprema je delo anonimnega opremije-
valea. Delo pa je igra, ki se jo igra ustvarja-
lec skupaj s stvarjo, na katero igra. Ta igra
je odkrita. Vse karte so enako érne med temi,
kar je ¢rnih, po tri so rdefe na vsaki naslovni
ploskvi, omejent s érnim okvirom. Kondni iz-
delek kaie na trenutek igre, v katerem je bila
zaustavljenn. Igre fe-s tem konee, ker je igra.
V drmem okviru je samo posnetek, so odtisi,
sledi, vdriline, Belina jih ne prenese. Oko pade
skoznje, nicéesar ni najti v temi, samo nid.
Rdece tu in tam kakor farsa. Robov, nicesar
ni. Videz je samo videz, ne more biti veé, Ved
je to, ¢esar ni pod videzam, pod- videzom je
to, éesar ni. To pa je 3aljivec, namreé videzu
podali podobeo pideza. Naslovi so asmrinice de-
la in imen, kgikor “so: SMRET PODOBE-Dusan
Belca, BLOKADA-Petar Milosavljevid, TAKO
UMIRAIO STARKE-Jasna Melvinger, GVERIL-
SKE PESMI-Otte Toluai, PANTALOGYA NU-
OV A-Pero Zubac.

PERO ZUBAC
UvvebD

Cemu pantologije? Ustvarjanje pantologij
ne sme biti posebng pravica strokovnjakov.
Pantologijska pesem se mora vedigniti na ra-
ven eksistencialne evidence in mora po nafem
mnenju prestati tudi dolofene napore. Kadar
se znajde v mediju, ki nikakor ni subjektiven,
tedaj postane objektivno neviralna. Pesem, ki
je nastala v doloceni drusbeno-estelsici STRA-
TOSFERI, lahko obstaja tudi v neki drugi
pesmi, ki je ni v ustvarjolnem instirkiu. Vr-
fena v pramen horizontal se mora premikati
po vertikalah. Tako lahko nastane v pantolo-
giji kratka pesem iz dolge, ¢e se lemu primer-
no skrajia.

Pri delu pri tem izboru smo se trudili paro-
dije obravnavati v posebnih kompleksih in
jih prebirati v razli¢nih situacijskih lestvicah.

Ta pantologija je sestavljena z namero, da
zbere dragulje novejie srbske pelengirike. Je
divergentna teoriji. Tudi mi smo mnenja, da
fe v kraljestvu poezije potrebrna monada. Pri
izpitu je padlo mnogo samopomilovalnih, =zgo-
vornih, parohijskih, iravmoloskih, epidemi-
oloskih, referenénih in slabih pesmi. Sestav
ljalec meni, da ni potrebna razlaga, zakaj svo-
je Pantologyje nuove ni pridel z 12, sloletjem.

Na veliko si prizadevamo, da nam nekdo
skrajia izbor pesnikov, in manj, da nam ga
kdo raz$iri. Prisolnost manj pomembnih in
ved mepomembnih imen v tej pantologiji si je
treba razloZili s sinteticnimi merili. Belezkam
o pesnikih smo se ognili, ker menimo, da je
to potrebno tedaj, ko se jim moramo ogniti.

Sestavljalec je dolgo okleval ali naj v pan-
tologijo uvrsti tudi Zve pesnike. Pantologik
meni, da ni okrnil druZbeno-zgodovinskih prin-
cipov metabolizma s tem, da fih je nekaj vklju-
&il,

Sestavijalec se zahvaljuje vsem aniologi-
kom in ANTILOGIKOM, ki so mu pomagali s
svojimi tzkusnjami.

Prav tako smo oklevali, ali naj v izbor
uvrstimo nelatere ORIGINALE pesmi, ker
smo globoke prepritani, da jih nobene paro-
dije me morejo enakovredno zamenjali. No,
!eTu smo se odrekli samio aaradi koherence
stila.

Ne vemo, ali bi bile pesmi pantologijske,
¢e bi bile napisane v hindu jeziku. To naj osta-
ne v domeni braldeve presoje.

Prestavitev in prevod
Franci Zagericnik

DUSAN BELCA
KONEC

Nekdo odide v jesen, odide v vojsko

in med nami je kot prej pusto in falosino.
Podrejo se fezovi, rusijo se hise,

2 vrhov dreves, 2z vrhov 2vonikov

jofejo otroct ali zvonifo zvonovi.

Med sabo §e naprej molfimo

in sami zase Se naprej v sebi nekaj slutimo
po padajoéem casu,

ki nas obkroZa.

Nekdo odide v jesen, odide v vojsko
in tu ob nas so Se naprej vse starke
Zalosine in vzhesene.

Z dezevno dobo
nam v dar prinafajo brez glav vojake,
ker jih mogode poznamo.

In vso zimo

vatrajno trajajo pokopi (trajajo svatovidine)
in ves nesmiselni svet je opit,

vsi ljudfe so na Siroki ulici,

v prazno streljajo, nesmiselno sanjajo.

PETER MILOSAVLIEVIC
UMIK

Trikrat smo bratje obletali polje

trikrat so jara Zrebeta zdirjala v razore
trikrat je kriknil velter s polomljenih vejf
toda nasa mati je bila Ze mriva

Zakaj so ubili Zrebe
belo Zrebe s frno grivo
Zakaj ne vihra po polju
belo Zrebe s ¢rno grivo
Zakaj je kobila mati
bela pene

Najprej so zrasle nade roke

Najprej je ogenj oplazil nosnice
Najprej smo poZelfivo vsiali iz zemlje
potem so prili kosci

in nas zlozili v kopice sena

JASNA MELVINGER
OPATINJA

Sama sem na pustem pragu molitve
bela sveca sem

negibna ob lujih veglaviih

da po usmiljenju

ki po njem ostanejo roke tihe in prazne
neopazno izkapljam v mrak

Hiadno rozlja moj roZni venec

ko grem mimo

Moj roZni venec tako hladno roilja
Eno zdravomarijo

da mi ostane ta ¢isti

trpki okus gladu v ustik

Eno zdravomarijo

da se ustavi vsak lesket

pred mojim zaprtim ofesom

Eno zdravomarijo za vonj rumenih dunj
in ¢istega perila po omarah

Eno zdravomarijo

za odpadlo listje feseni

In koliko zdravihmarij e

da mi glas ki me pede v griu
postane zvened in miren

Sama sem na pustem pragu molilve
Bela sveta sem

negibna ob tujil vzglavjin

OTT0 TOLNAI

v MEHNKI
PREMIKI

Gora nasproti meni
mrali se

mradi se

1 ehki premiki
napoved intenzivne nodi
dirigent fe ni vsiopil

Nekaj manj Ze zaupam

zori

to je posledica mnogih drobnih prebrisanih
operacij

V drugi sobi pred tvojo posteljo
érni krzneni ovratnik
na zidu slika

Ne maram da me slikajo
tudi véeraj fim ni uspelo
zavlekel sem se v predal

Nekaj manj Ze zaupam
zori




6. STRAN TRIBUNA

To rek§i je pesec nagnjeno stekel po robu ovinka.
Nagnil se je 2a nekaj stopinj, kot motorist, tako da
je ostri kot tvoril z zemljo Sestdeset stopinj ali kaj;

Obrobnik plocnika je visok nekaj nad deset cen-
timetrop in tako je povzrodil ravno malce visfi ko-
rak; kot je obilajen za stanje med naglo hajo in
drncem, Nogi se obiskujole in spogledljivo srecuje-
ta. Vendar fe bil pefec e ta hip, in obenem, ko je
bil nagnjen v svojo desno, v nifelnem stanju; telo
se znova napenja in poganja naprej proti zelenemu
trolejbusu. Sofer opazuje pSeca: peSec daje s svojo
nagnjeno pozo in 8 presunljivim obrazom, vpijodim
po usmiljenju, vedeti, da se poniiuje pred svetom in
zelenim trolejbusom. Sofer dvigne roko desnico k
brkom, ki bo morda opravila pot prav do nose; da.
Soferjev prst, kozalec desnice, se steguje in 2 2amis-
ljenim drsenjem se priéne plazili navegor v kanal,
odprtino, ki spominja na napo in na dimnik nad od-
prtim kaminom, PeSec spofeno in sopele opravlja
korak in tedaj je postavijen pred dejstvo, kako je
njegova Zivljenje nidepo in §ibko. Sofer drugade: fo-
fer gleda stvari zviika; levica se odlepi od okroglega
krmilnega vevoda z defevnimi kapljami in podoba
je, da se pomika proti kroglasti in motno svetledi se
érni Soli; vendar je vse skupaj éisto navadna slucaj-
nost, tudi sledeca zmota sledeée zgmoino pri-
takovanje tistega o molno svetlikajodi se érni Zoli:
roka se spusti do pregiba, ki ga tvori medeniéni
obroé z obema kolkoma pri navadnem sedenju: tam
se igra nadaljuje: to je igra verocnosti; dilan, stisnje-
na v polpest, seZe v Zep, kjer se v topli materniéni
temi malce fate;me, da wsak prst posebej ivori aobe-
Salnidki kavelj. Komice oprsiov s prsinili odtisi,
ki pomenijo ostre konice kavlje, bezno otipavajo:

1. mezinec stegno, ki se = kavlin wvse bol} pre-
oblikuje v navadno tipalo;

2. prstanec s porolnim obro¢kom iz §tirinajst
karatnega belega zlata, saj se nevmore takoj preobli-
kovati, kajti zadene ob kos mehke tkanine, zvite
v spotiéno oviro za vsako iztegovanje prsiov;

3. isto se dogaja s sredincem;

4. kazalec ima noht, ki je zaradi katrana okrasen
s ¢rnim robom Zalovanja;

5. palec ostane v prvotni legi, e 2a majékeno spo-
znanje se obdrgne, dregne in zagati med stegnom in
dianjo.

Prstanec in sredinec se borece skufala: vendar
jfima uspe in kmalu zdrsneth prek nabuhle tkanine
in se bliskovito zagozdita v Spranjo, ki je bila nasia-
la med zadnjim Koncem g2epa in =zloZeno tkaninoc
robea. Kretnje se dopolnjujejo v novo kretnjo.

Verok, ki je poverodil operacijo iskanja robea
2 levico in mjenimi prsti, ti¢i v desnici in njenem ka-
zaleu, ki §e vedno ti¢i v dimnku nad napo n odpr-
tim kaminom, in verok je, ée poglobimo, zunaj vse
ga tega, v pescu, ki opravija svoje beradko delo:
tece. Sredinec in prstanec brez vedjih zastojev in od-
velinh prisotnedev (kot so na primer zvodni efekti ob
premikanju in drgnjenju teles) opravifa naslednjo
elapo operacije: z brskanjem in pobrkljavanjem
spretno pripravita terem 2za hiter dostop ostalik
prstov, onéno wvsi prsti sloZno potegnejo robec
v dlan, spet se stisnejo v pest, ko pesi z robcem po-
tuje proti mosu, je kazalec desnice Ze davno re-
Sen funkcije sondiranja. Peféeva noga se izmenja
v koraku. To je desna noga, ki se postavi na tla,
mediem ko se je leva hip poprej Ze dvignila. Trenu-
tek ali nmekaj trenutkov sta bili obe nogi nad granit-
nimi kockami, ki, vezane s smolo, tlakujejo cesto,
zgubljajodo se v toéki perspektive in bakreni-
mi Zicami elekiriénega cesinega prometa, To pot so
granitne kocke za spremembo tudi v plofniku, obe
nogi sta pa hip nad zemljo, vendar se s tem ne iztr-
gata surovi naravi: naravae hoce mmgeanoje in nikoli
ne terja kaj ved. Mediem, ko sta obe nogi v zraku,
za telo, ki je prav zaradi nog lebdele (verofnol, fe
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vedno velja zakon gravitacije, kar je povpreéno, a ne-
§kodljivo. Nogi funkcionirata dalje, prav do proinje
po usmiljenju, Tek je infa po usmiljenju. V pri-
fujodem primeru so §oferjeve kretnje — in zlasti one

.2 rokami — kreitnje usmiljenega despota, dobrega

zlatega tirana in vsemogodénega. ja sondira-
nja mosu, ki je opravitila stopnjevanje operacife na
iskanje robea, sta ugoditev tekodi profnfi, usmiljenje
in odgovor na poniZnost in nje samega sebe. To-
krat se pejc zmova nagne, kajti pri¢ujoé je nov ovi-
nek, ki s svojim obstajanjem vpliva na peifevo uso-
do in s tem posredno tudi na usodo voznika in pot-
nikov in vozila; usoda vozila fe znana, vendar razlié-
no dolga. Vozilo je iz materiala, na primer: Zelezo,
baker, aluminii, skratica kovine, dalje iz gumija, pla-
stitnih mas, lesa in tako dalje: ko je vplivano na uso-
do teh malerialov, je vplivano na industrijo teh ma-
terialov in s tem na ljudi, ki so v kateri od teh in-
dustrij zaposleni, to je, da so od te industrije fizis-
no odvisni. Stvar gre v neskonénost ali v krog. To so
vzroénosti in odvisnosti. PeSteva naslednja kretnja
2 vsemi njegovimi bododimi kretnjami je pedec sam,
rfegova usoda in njegovo Eivijenje, ki je mazobéani
delec vsesplofnega Zivljenja, Zivetja in bitja. V ne
kem trenutku se pefcu esazdi, da je koristno napra-

MARKQ SVABIC
ZELENI BOGEC POI

viti Se kaj; odgovor je momentalen: pesteva.de-
snica se prifne dvigovati. Takoj je znano, éemu:
v podkrepitev profnji teka. To je koleb 2a dolode-
no vrednost denarja na eni obstojedih podlag, ki je
ukazan biti na vedini profenj. Postopek fe nasledniji:
roka se zgane v rami, malce v komolcu, tako se dvi-
gne 2 napenjajoéimi se mificami, in konéno dosese
namen: dvignjena je, in dlan s slisnjenimi prsti fe
iztegnjena v piko poef klicajem profnje. %

. Hkratt ugleda pesec sloko postavo, ki fe pfcga--

njena, v naglem teku z nasproine strani. Nasproina
stran je zadaj trolejbusa, zaradi éesar ne more vpli-
vati na jSoferjevo zavest. Oni pripognjeni sloki mo-
Zak, ali kaj, ki upajole tede ma trolejbus, more in
uspe vplivati le na dejavnost in na =zavest prvega
peSca: druZi ju gora skupnih ciljev in Zelja. Glavno
skupno hotenje je, da bi usmerila svojo dejavnost,
usmerila sebe le v to, da bi dosegla skupni cilj
— zevajoa vrata zelenega vozila, Nova oblika premi-
kanja se zdaj utelesi v dveh pescik, kar je varok, da
se pojavijo neltevilni tuji cinitelji, Najvainejsi teh
je privilegij, ki ga zdajci uZiva prvi pefec. Privilegij
prvega peSca je varok krivici, ki jo okuSa drugi pe-
dec. Sam ima isle Zelje in enake cilje kot prvi pe-
fec, a ta je ma boljfem, ker prihaja 2 one strani,
kjer je vetrobransko steklo in Soferjeva postava. Tudi
so noge drugegn peSca starej¥e, zato in
polasnejée. Poleg tega je pred temi nogami daljsa
Bole domo 1o peldesst Tn 1N oo pesec o vet

eje samo e set. In c v ved
odnosih: on — Sofer, on — potﬁ , om — wvozilo,
on — Sofer — poiniki, on — Sofer — vozilo in on —
drugi pedec. Kolikor je izkijudeno, da je kdo od pot-
nikov opazil drugega pedca, ima ta en sam odnos: on
— prvi pedec. Prvi pefec pa mikakor ni most med
nfim in svofimi odnosi. Soferjevi roki se spustita na
krmilo 2 deievnimi kapljemi, Tam priéneta poSivati
in dakati ukazov. Voznikove off so medtem vedno
uprte v postavo, ki poskakujode tede in s tem prosi.
Prosi tudi dvignjena roka; dvignjena je prav kot po-
licajeva, vendar popolnoma drugade: kajti ono je
uniformirana roka. Pomeni ukaz. V tem primeru je
ukaz prenehati vsako defavnost., Soferja Zgecka, da
bi potegnil, a branijo mu potniki. Brani mu tudi
lasina polovicqa moZganov, kot bi se smelo redi, da
mu druga polovica ukazuje pogmati vozilo: tako je
sofer razcepljen in razklan ma dvoje. Polovici lepi
vedusje. Vzduije je lepljivo in trolejbusarsko. Vadus-
je je podlaga za kompozicijo. Nastala kompozicija fe
dinamicno staticna, statika in dinamika ste zdriude-
ni v barvasti trenutek: pricakovati fe novih opera-
cij. Soferjeva moga se poigrava s pedalom za doda-
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Ljubezenska pesem

janje toku. Pedalmi sistemn je, ka2e, malce pokvarjen,
tako ima vevod nekaj zraka, kar dopuica kolebanje
v prazno, Vse bolj ga mika, da bi vsilil kompozicifi
absolutno dinamiko. Absoluina dinamifnost pa bi se,
kajpak, 2e kmaluy povrnila v kompozicijo dinamiéno
statitne obarvanosti; perspektiva e tofka Kkonec

" poti, ki je dolga in ravna kot topol, in seveda ni

ugodna, Pelec bi prenehal teéi, trolejbus bi odpeljal
in vzdulje bi postalo neznosno, najverjetneje eksplo-
zivno, miniralo bi nastalo kompozicijo. Pojavila bi
se Zelja po obnovitvi starega. § tem bi bil Soferjev
ugled skrhan in na kridiséu bi moral biti desetirat
bolj pozoren kol navadno, séasoma bi bil prisiljen
postati priliznjenec, da bi se le prikupil potnikom.
Drugi pefec je med tem odvisen od vrvega, ki mora
deseéi popolno usmiljenje Joferja in s lem svoj cilj.
Pojavi se v anje, kje je zdaj pravzaprav privilegij
in koga 2a krivica, Mar je krivifen Jofer? Ne, on
ne ve, da od zadaj prihaja Se mekdo; krivica more
bitt le vsaj pol hotena. Noga na pedalu Zivéno poska-
kufe in daje takt. Takt je zmefan in neugnan. IzraZa
Soferjevo dusevnost in njegov odnos do prvega pesca.
Véasih Fode takt kar sam od sebe dobiti ritem pedée-
vega teka, vendar Sofer kaj takinega zavesino odklo-
ni, kajti verjeino se mu dozdeva, da bi s tem olajse-
val- delo peStevega teka, da bi, skratka, ne nastala
podoba tekme z vnetimi navijaéi. Zdaj ima proi pe-
fec pred seboj le §e dvajset korakov, mediem ko jik
je drugi kljub wvsem svofim zapreienim naporom,
opravil §ele petnajst. Sofer nestrpno pogleda v vavrat:
no zrealece in tedaj opazi drugega peica. To ga sko-
rajda zmede, se kar odloéi, da onega ne bo
¢éakal. Potuhnjeno in zahrbino upa, da ve zanj le
sam in nihée od poinikov, ki so solidarni. Hkrati po-
misli, ée podakam 3Se tega, se utegne pojaviti tudi
tretji in éetrti in tako napre), potem lahko ostanem
tukaj do prihodnje jesemi. To je kajpak Soferska lo-
gika, a logika fe in ni je zapostavijati. Zlasti ne sme
2aposigvljati 3oferske logike oni, ki bi se Zelel pe
ljati, kajti od te je paé odvisen. Morda bi bil zelo
koristen kompromis soferska — pedcevska logika.
A takinega kompromisa ni moé doseli, kajti logiki
sla si koniradiktorni... Sta logika in antilogika in
obratno. Ob kompromisu bi moralo priti do logiéne
eksplozije, sprostila bi se energija v obliki spora. So-
ferjeva nestrpmost se stopnjuje, tako da dosefe Je
eno zakljuéno stopnjo: ta se manifestira v Kkretnfi
levice, ki zdrkne 2 okroglega krmilnega vzvoda nekaj
centimetrop navedol, na vevod za prifiganje nakaza-
nja smeri. Pricakovati bi bilo, da bo kretnja bolj de-
layna in trudapolna, kot g je v resnici: namrel,
od vsega mogocnega in vulkanskega premika roke od
ramena navzdol pride slednfi¢ v upofter le drobecen
trzljaj kazalca, ki g:lrim vevod proti Zoferjevemu te-
lesu. Oranzna luéka na levi strani vogzila utripa in
pomegikuje. Ljudje se za to ne zmenijo in dalje me-
rijo korak in Skripljejo po ¥odrastih tleh trotoarja,
na oni strani ploénik ni tlakovan, kaejti pripada dru-
gi oblasti, ki je merodajna za podobno. Utripanja

opaziti prav veliko.
svetlobe zaradi visokega dneva, Ceprav nesondénega, ni-

Boly vpuz stvur vwrok: opazi zeleno barvo, orans-
ne lucke, dolge tokovne odjemalce, na koneu odje-
malcen sta drsnika ki ju maléek narife kot kolesci,
kajti zanj je logitno, da Zice nad trolejbusom zahte
vajo kotaljenje. Zraven vsega pa mariSe mepozaben
prizor, kako teceta dva pefica na dakajode vogzilo, vsa
sta skijudena naprej in dinamiéno nagnjena v ostrem.
zavofu, prav lepo je razvidno, kako se dffma mudi.
Pred polkroZnim Zaromefom (risba je od strani) se
§iri snop gosto, moéno narisanih Zarkov, mailek paé
meni, da morg vsak detajl na risbi izraZati svojo
funkcijo; vse mora biti izrafeno izkoriféevalno do
kraja. Za krmilom je videti Soferja, z desmico potu-
fe k veliki svetledi krogli &érne barve: to je po nje-
govo Sola. Sofer ne gleda pelea, paé pa je sodnidki
'm gleda v prihodnost. Kazno je,jl:a.ilcc mu prav nic

mar, pokorava se vzdusju zgolj zato, da ima mir-
no zZivljenje in dober, difeé kruh, de fe ne pogado.
Tako je tudi z zadnjimi ludémi in 2 onimi na oglih
zgoraj, da popolnoma jzraejo svoj namen z debelo
narisanigmi Zarki. Oni pefec zadaj je slok in mekaj
starikavega je v njem; sloka je le mjegova postava,
a stmo zalo, ker je tako dolga in tenka. Trolejbus
ima okna, ki jih maléek ni potemnil (ostalo je rahio
osentil), tako da je videti tudi potnike, kake popol-
noma mirno sedijo in so kot sedefe Sarnice. Vendar
imao proi pedec v razliko od drugega dvignjenc de-
snico, in vidno je, da je lizun in prosilec. Oni, ki
tede od zadaj, se bolj plazi kot tece, in maléek je
Sudovito zadel, kako Cuti na hrbtiséu breme krivice:
kompozicija je stroge dovrSena. Pecfat napravi veli
ko jajéasto somce z usti navzdol mwzmhm
o¢mi ter 2 Zarki, ki povedo, da se je v viso-
kem dnevu.
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KEYNESOVA

OUGIALNA
HLOZOHJA

V prvem poglavju smo poudarili nekaj Keyneso-
vih znadilnosti v »G posledicah mirug
{(The Economic Consequences of the Peace), ki so
ustvarile podobo njegove ocenitve kapitalistiCnega
razvoja pred prvo svetovno vojno. Tam je Keynes
prikazal kapitalistiéni sistem kot gladko tekoé z iz-
jemo umetnih ovir. Poskusil je opraviditi neenako-
merno razdelitev dobrin v kapitalistitnem razvoju.
Pojasnil je, da so razmere devetnajstega stoletja za-
htevale velik znesek individualnih pribhrankov za po-
moé hitrejsi stopnji akpmulaecije kapitala. Sodil je,
da je bila neenakomerna porazdelitev dobrin potreb-
na, ée naj bodo prihranki na razpolago v zadostni vi-
Zini, da se lahko usiref velikemu povpradevanju po
kapitalu.

»Sploéno teorijon pa je zakljudil s temi beseda-
mi: #Tako na3a razmiSljanja vodijo k ugotovitvi, da
v sodobnih pogojih dosedanja rast kapitala ni bila to-
liko odvisna od abstinence bogatega, kot se je doslej
splosno mislilo, ampak ga je ta po vsej verjetnosti
celo ovirala., Ena glavnih socialnih utemeljitev za
veliko neenakost v dobrinah je torej odstranjena.

Problem brezposelnosti je tako zelo vplival na
sodobno Zivljenje, da so bill ekonomisti prisiljeni
v celoti ponovno prouditi svojo socialno filozofijo.
Filozofija pa, ki ustreza pogojem kapitalizma 19. sto-
letja, nima veé danes veljave.a

Zakaj je K dajal takSen pomen problemu
bre 0sti? Ceprav to ni bil edini ekonomski
problem, pa je bil gotovo eden najvainejsih v smi-
slu, da je bil korening glavnega socialnega zla, ki je
mueil svet v dobi med obema vojnama. Keynes je
bil na primer mnenja, da bi polna zaposlitev pripo-
mogla k miru, Uvidel je, da bi domada brezposelnost
povzrodila, da bi talistiéni narodi sprejeli tako
imenovano politiko soseda-berada v mednarodni trgo-
vini, da bi izboljSali polozaj zaposlenosti doma na
stroSke drugih deZel sveta. Konkurenfni boj za tri-
&fe med kapitalistitnimi narcdi ne more nikoli ro-
diti miru, ampak le oborZene konflikte.

S Keynesovega stalidéa je ekonomski sistem, ka-
krien je bil pred vojno, primerno reiil problem alo-
kacije (razporeditve) gospodarskih s tev; ni mu
le w o resiti problema brezposelnosti. Linija naj-
manjsega odpora m&ebi oéividno izbolj3ala pogoje
zaposlenostl, saj je vedno wdrievala kapitalistic-
ni trini mehanizem za razporeditev gospodarskih
sredstev. To je Keynesov oéiten poskus prilagoditi
kapitalizem temu, da se ohrani polna zaposlenost.
Katerekoli poteze kapitalistiénega sistema, ki se ne
vmeSavajo v izvedbo polne zaposlitve, se lahko glede
na ta odnos ohranijo.

Saﬁedmgivmki.mkwmwﬂnmuko
nevarno socialno zlo; poleg obstajajo Se druge
metode, kot dodatek Keynesovega programa liberal-
ne kapitalistitne reforme za dosego polne zaposlitve.
Demagog uspeva ob masovni brezposelnosti. Psi-
hologija brezposelnega delavca je takEna, da je vo-
ljan poslusati veliko nevarnih govorov, é& mu oblju-
bijo posel. Malo je socialnih po%ojw, ki bolj depri-
mirajo %loveka kakor prisiljeno brezdelje in prisilje
na zdrinost glede potroinje. Ce fafistiéni dema-
gogi lahko obljubijo delo, brezposelni delavei lahko
sledijo, deprav gre za izdelovanje krogel. Ni nakljué-
je, da s0 nacisti postali v Nem&iji moéni v ¢asu brez
poselnosti in gospodarskega nereda. Tudi ni nakljug-
je, da so domadi fasisti v 2Zdrufenih drZavah pridobili
dosti pripadnikov v tridesetih letih, ker so ob-
ljubili izboljSanje gospodarskih pogojev. To je torej
en nadin resitve problema At v kapitali-
stitnem gospodarstvu, ki ga bodo izpeljale naravne
sile, &e sprejmemo ven odnos do tega proble-
ma. Pojavili se bodo faSisti, ki bodo dosegli polno
zaposlenost s proizvodnjo vejne opreme v pripravi
na vojno. Potreba, da se izognemo takini resitvi, ja-
sno kafe na pomembnost razumevanja problemsa in
njegovega reSevanja z demokratskimi metodami.
Obstaja Se druga metoda za dosego polne zapo-
slenosti v va, ki je bistveno drugadna od
faSizma in kapitalisti®ne reforme. To je metoda so-
calizacije pr sredstev. V poglavju III je
bilo poudarjeno, zakaj je imelo socialistiéno gospo-
darstvo vedno polno zaposlitev. So resni problemi
v zvexi £ uspeSno dejavnostjo v socialistitnem go-
spodarstvu, toda brezposelnost ne bo eden zmed njih.
Med amerifko publiko prevladuje pnapafno rasu-
mevanje, da praktiéni reformni ukrepi keynesovskih
ekonomistov vodijo v socializem. Treba je poudariti,
da se Keynesove reforme ne vmefavajo v lastninske
pravice individualnih zasebnikov nad proizvajalnimi
dobrinami, NajvaZnej8a znafilnost socialistifnega go-
spodarstva je, da v njem ne obstajajo privatne last-
pravice nad proizvajainimi dobrinami. Keyne-
sov poskus prikage drZavo kot uravnalno silo samo
zaradi dopolnitve ravnanja individualnih kapitalistov,
medtem ko soecialisti®ni prikaz predstavlja drZavo
kot edinega etnika, ki popolnoma nadomeZa po-
samezne kapitaliste. Keynesova politika je torej kon-
servativna, ker nofe ohraniti prostopodjetnisfki ka-
pitalizem. Socializem ni konservativen, je radikalen
in namerava spremeniti kapitalictifni sistem v popol-
noma drugednos obliko
Fabizam . na drupd strap  u | 1injslab8o
stopnjo kapitalizma, To Je obliks, ki jo bo naSa ka-

&aﬂstié:m druzba dosegla, ¢e ne bomo uspeSni pri
ajanju Keynesovih reform ali socialistiénega go-
spodarstva, Ce pustimo naravi iti svojo pot, nas bo
ekonomski gibalni zakon kapitalizma spravil na isto
pot, po kateri je pred nedavnim Sla Nemdija.

POLNA ZAPOSLITEV IN NERESENI
GOSPODARSKI PROBLEMI

Nas program socialne reforme se mora nadalje
vati celo potem, ko bo reSen problem brezposelno-
sti, Keynesova ekonomika nam daje vrsto prijemov
za refevanje problema brezposelnosti, ne ukvarja pa
se z mnogimi drugimi gospodarskimi vprasanji, ki
tudi zaslu#ijo v znatni meri nafo pozornost in Studij.

Pravitna in prav tako polna zaposliteyv morata
postati del nadega mfgrnmeﬂggl.lgjeéla. Reshjt?v& dnﬂvatgjn
zaposlitev pripomore k pra zaposlitvi, p m
pa moramo storiti vse, da izboljfamo gospodarski
poloZaj manjsih skupin s tem, da dosefemo gospo-
darstvo polne zaposlenosti. Ce polna zaposlenost,
kjer ¢érnci opravijajo sluZabniika dela, pomeni na-
rodni dohodek 180 milijard dolarjev na leto, potem
bi bil nag cilj narodni dohodek, vetji od 200 milijard
dolarjev na leto, kar bi se lahko ustvarilo v taksni
druzbi, kjer imajo &érnci na iste gospodarske
ugodnosti kot kdorkoli drug. Kakor pojav brezposel-
nosti povzrofa nezdravo stanje v naSem gospodar-
skem sistemu, saj vodi v katastrofo, tako tudi obstoj
nepraviéne zaposlitve ustvarja podobno resno bole-
zen. Popolna ekonomska teorija nam mora povedati,
kako doseti tako praviéno kot polno zaposlitev. Key-
nesovo teorijo lahko sprejmemo kot korak k obliko-
vanju dojemljivih doktrin, za katerimi sedaj S&ele
tipamo.

Drugi¢, Keynes nam je pokazal pot, kako dobiti
viSjo raven dohodkov, ni pa nam zagotovil, da bo ta
dohodek razdeljen na praviten naéin. PrecejSen del
Keynesove politike utegne ustrezati bolj koristim
revnih kot bogatih, Socialno-zavarovalne ugodnosti
na primer, ki zahtevajo velik prispevek delodajalcev,
pomenijo prelivanje sredstev od kapitalistov na de-
lavski razred. Toda takine porazdelilne sheme same
po sebi niso primerne, da bi prepredile pojav velikih
socialnih nepraviénosti. Uspefen program politike pol-
ne zaposlitve nas bo v kapitalisti¢nem okolju Ze ve-
%nn pustil z zelo neurejeno rasdeii:_.l?ijn 4:10':lll‘ll':u:il':l;.ﬁ;f:i

o je nadaljnja vrsta gospodarske ce, poleg 3
vice nepravifne gzaposlitve, ki mora séasoma od-
mreti, ée hofemo imeti pravo gospodarsko demo-
kracijo, :

Treba se je spomniti, da so klasitni ekonomisti
v svojem teoretiénem sistemu izloéali problem brez-
poselnosti in ga tudi niso ekonomsko obdelovall. Eaj
pa so potem delali? Prispevali so k reSevanju pro-
blema o alokaciji sredstev v gospodarstvu s polno
zaposlitvijo.

Mi pa moramo preuditi tudi ta problem, ée naj
ljudje in stroji dajejo ustrezne rezultate, Proizvajalni
faktorji morajo biti razdeljeni med industrijo in de-
lovno silo na tak nain, da dobimo tako visoko vred-
nost izdelkov polne zaposlitve, kot je to fiziéno mo-
gofe v okviru naSe razdelitve dela in prostega Gasa.

Problema alokacije sredstev Keynes ni obravna-
;fil' ker s?e‘lraile nt';:;oge druge :ﬂt;;makmunejse.hﬁo%

a sredstev pa zopet pos! tualna,
bodo refeni problemi, s ,iulmmi se je ukvarjal

JOHAN MAYNARD KEYNES (1883-1946)

se rodil v Cambridgeu, Mnf;m univerziteinem
Anglije, kjer je njegov o aval ekono-
ﬁg%&mhbﬂngenmtﬂhatnaﬁegmm-
emknmmim Alfreda Marshalla, 3efa katedre

o ekonomijo na univerzi v Cambridgeu.

Kneynes spada v vrsio redkih ekonomistov, ki niso

bili éisio akademski teoretiki. Vidno se je udejsivo-
val pri izvrdevanju tekodih ekonomsko-politiénih
vprasanj Anglije.

Bvoje delovanje je zaCel v driavni administraciji,
kasneje (od 1908) je postal predavatelj ek j
v Cambridgeu in nato (od 1912) delgoletni ure
centralnega angleSkega ekonomskega céasopisa. »Eco-
nomic Journale, V prvi svetovni vojni (po dveh le-
tih dela v ministrstvu za Indijo) je delal v ministr-
stvu za finance v glavnem kot finanéni svetovalec.
Med drugo svetovno vojno je Ze kot ekonomist sve-
tovnega slovesa imel mno vlogo pri osnova-
nju fonda, po koncu voj-
ne pa v finanénih dogovorih o posojilu ZDA Veliki
Britaniji.

Dela:

Indijska valuta in finance (1913)
Ekonomske posledice miru (1920)
Traktat o verjetnosti (1921)
Revizija mirovne pogodbe (1922)
Traktat o denarni reformi (1923)
Konec Laisses-faire (1926)

Eseli prepridevangs (1932)
Sredstl:ra k prosperiteti (1933)

Biografski eseji (1933)

OBCA TEORIJA ZAPOSLENOSTI, OBRESTI
IN DENARJA
_Keynes dokazuje
lisfiéni sistem spoSoben #iveli Ni mi znano, da bi
njegova dela bila dvriena kaksni resnmejSi kritiki
ﬁ.ae.rg ksizma,

& strani simpa mar]

Opomba: Clanek je preveden iz ige Lawrence
R. Klein, Keynesova revolucija (VIIL, Keynes in so-
cialna reforma)

Kot je razvidno iz teksta samega, Klein sociali-
zem pojmuje kot administrativni socializem. Knjiga
Jje uﬂ :a leta 1947, ko niti pri nas Se nismo govorili
o samoupravljanju. Ko Klein govori o »socialistifnem
gospodarstvas, ofitno misli na SZ pod Stalinom.

{Urednik)

nasproti Marxu, da je kapita. -

Vietnamska
revolucija

nadaljevanje s 3. strani

... Razen mirovnih generalnega sekre-
tarja ZdruZenih narodov, narodi nimajo no-
bene vioge v sporu in so na sploh neupoStevani od
vojskujocih se strani. Res pa je, da so mnoge ¢la-
nice ZdruZenih narodov zelo kritiéne do ymeSavanja
ZDA v Vietnamu in ni¢ éudnega ne bi bilo, fe ZDA
v primeru glasovanja v Generalni skupSéini ne bi
mogle pridobiti potrebne vedine za podporo svoje po-
litike. ..

... Po letu 19656 so ... ameriSke politiéne ob-
veze prerasle v nAzijsko dokirinoa, ki ne vsebuje sa-
mao ameriSkih obveznosti zmagati v vojni, temveé tu-
di spostaviti stabilno in demokratiéno
vlado v Saigonu in jo potem braniti: zdrZevati masiv-
ne amerigke sile v Jug i z namenom, da
se za vedno preprefijo napadi in subverzije na vse
nekomunistiéne deZele tega dela sveta; in konéno, da
se zagotovi gromozanska kolidina ekonomske pomo-
&i v smeri uresnidevanja »Great Society« za stotine
milijonov Azijcev

IRONIJA PA JE...

... da bl ZDA obnem, ko so li preostanki
Monrojeve doktrine, oblikovale podobno doktrino za-
radi neke prej obstojefe ameriSke odgovornosti za
Azijo. Morda se kdo spraduje, ali bo »Azijska doktri-
nat dela ZDA itako bogato Zetev v privrienosti in
demokraciji, kot j]i.': je dala Monrojeva doktrina. Mor-
da se kdo spraduje, ali bo Kitajska sprejela ameritko
hegemonijo tako hvaleZno, kot sta to storili Kuba in
Dominikanska republika. In morda se kdo sprasuje,
ali je kdaj kdo vprasal Azijce, fe si resmi¢no Zele
pristopili h »Great Societyu...

... Prilika za tdko masovno wvimeSavanje ZDA
v Aziji je seveda vojna v Vietnamu, toda geneza vme-
Savanja je prioriteta antikomunizma nad simpatija-
mi do nacionalizma v ameriSki politiki, in straian-
ske teZave, na katere smo naleteli, ko smo se sre-
dali 5§ komunistiéno partijo, ki je obenem fudi na-
cionalno rojena parti?a. Zato se zdi primerno oceni-
ti racionalnost izvorov vietnamskepga komunizma in
upostevati vse mofne posledice, ki jih to vmegava-
nje lahko ima za ZDA ...

Postopoina, skoraj neopazno, je bila podpora Juz-
nemu Vietnamu v vojni, za katero je bilo refeno, naj
jo izbnjujg sam, izpodrinjena z novo dolinostjo, kot
jo je definiral Mc Namara — »storiti vse potreben ulkre-
pe v okviru moZnosti, da se prepreéi zmaga komuniz-
mug¢. ZDA so zdaj vmeZane v obseino in »brezkon-
énod vojno proti edini deZeli na svetu, ki se je osvo-
dila kolonialne oblasti pod vodstvom komuniz-
ma. V Jufinem Vietnamu in v Severnem- Viet-
namu ostajajo danes komunisti edina solidno orga-
nizirana politiéna sila. To dejstvo je tako merilo za
nas neuspeh kot tudi klju@ za morebitno spravo...

...NaSe iskanje solucije vietnamske vo mora
zadeti s splodnim dejstvom, da je naj-
maoénejia samostojna politiéna sila ..., da v Vietnamu
najbolj uéinkovito nadzirajo nacionalno gibanje ko-
munisti. Tako smo ponovno prisiljeni izbirati med na-
sprofovanjem komunizmu in podporo nacionalizmu.
Moéno priporofam, da konéno damo prednost sled-
njemu. Dilema je kruta, toda edina, v katero more-
mo upati... vendar je za to v Vietnamu Ze skoraj
prepozno, Zato priporofam in svetujem, da iséemo
soglasje tako z Vietkongom kot s Hanojem, ne zato,
Egt bi bgij s tem gotovi, da »sstisnemo rep med nogex,

pravijo, ampak gre tu za prizmanje Vietkonga
kot dela vlade v JuZnem Vietnamu ..

OSNOVA ZA MOJE KRITIKE . ..

.. ameriske politike v Jugovzhodni Aziji in La-
tinski Ameriki je prepri¢anje, da je bolje za ame-
riSke interese podpora nacionalizmnu kot nasprotova-
nje komunizmu, in kadar je to dvoje zdruZeno v
enotnem politiénem gibanju, je v naSem interesu, da
raje sprejmemo vliogo komunistov v viadi deZele, kot
pa da uporabljamo kruto in vse prej kot moZno za-
tiranje pristne nacionalne revolucije V Vietnamu smo
dopustili, da nas je nafe strah pred komunizmom Se
enkrat spremenil v SovraZnike nacionalne revolucije
in v tej vlogl zdaj pustosimo...

.. OpustoSenje, ki ga je povzrodilo ameriiko
vineSavanje v Vietnamu, nikakor ni emejeno samo
na ta del sveta. Posledice tega se ¢utijo po celem sve-
tu in drznem =i trditi, da bo imela dolgotrajna viet-
namska vojna prav take vplive na na%e odnose z
Evropo kot na naSe bodode pozicije v Jugovshodni
Aziji. In morda bo najpomembnejii uéinek vojne ob-
duten tu, doma — v nadih nacionalnih odnosih in pred-
nostih jawne politike. ..

... Kar zadeva mene, imam raje Ameriko Lin-
colna in Stevensona. Raje bi imel mojo deZelo za pri-
Jjatelja in ne sovraZnika sahtev po socialni praviéno-
sti; raje imam, da so komunisti obravnavani kot élo-
veEka bitja, z vsemi &loveskimi dojemljivostmi za
dobro in slabo, za rasumstvo in neumnost, raje, kot
da jih imamo za uteleSenje neke abstrakeije zla; in
raje bi videl mojo deZelo v vlogl simpatiénega pri-
{:helja humanosti kot pa strogega in oSabnega uéi-

B

.. (e nam bo uspelo, da bomo tako delovali, bo-
mo premagali nevarnosti arogance sile. To bo nedvo-
mno vsebovalo izgubo dolofene slave, toda to se zdi
cena, ki jo je vredno plafati za druge ‘vrednote, ki
s0 srefa Amerike in mir sveta.

Prevedel: Matjaz Jugovié




Aemriski karikaturist LU MYERS je Zelel raz
giriti svoje znanje. Obiskovati je zalel teda) filozofi-
je. Ko je spoznal, da so mnoga nacela in pojmi taki,
kakrine jih prinasajo knjige — nepotrebno obSirne
in nejasne, jih je sefel v risbe, ki jih vidino na tej
strani.

(Po ameriSkem casopisu HORIZONT)

e Filozofski
slovar Loua Myersa

SKEPTICIZEM
Spoznanje je nedosegljivo — doseZzeno spoznanje nespornavino,

STOICIZEM
Ereposini je osvobojen strasti, ne gane ga ne uigitek, ne

boledina,

Loy Hl‘&-.ﬁ

IDEALIZEM
Siremljenje k popoluosti dosegljive — ali ne, Bvet je dober in Eloveika usoda svetla.




